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Prima di poter utilizzare I'apparecchio & necessario impostare I'hardware e installare il software.
Leggere questa "Guida di installazione rapida" per la procedura di impostazione corretta e le
istruzioni sull'installazione.

Punto 1

Impostazione dell'apparecchio

@7 Punto 2

Installazione driver e software

La procedura di installazione é terminata!

Tenere questa "Guida di installazione rapida”, la Guida dell'utente e il CD-ROM fornito in dotazione
a portata di mano per poterli consultare rapidamente e con facilita in qualunque momento.
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Versione C



' Utilizzo dell'apparecchio in modo sicuro

A

Avvertenza

Attenzione

N

Impostazione Errata

Le avvertenze indicano precauzioni da
osservare per evitare possibili infortuni.

Procedure specifiche da seguire per
evitare possibili danni all'apparecchio o

Il simbolo di impostazione errata
segnala dispositivi o operazioni non
compatibili con I'apparecchio.

7

Nota

ad altri oggetti.

Guida dell'utente, Guida software
dell'utente o Guida dell'utente in rete

Le note forniscono istruzioni da
eseguire in determinate situazioni o
suggerimenti sul funzionamento
dell'operazione corrente con altre
funzionalita dell'apparecchio.

Indica riferimenti alla Guida dell'utente,
alla Guida software dell'utente o alla
Guida dell'utente in rete contenute nel
CD-ROM fornito in dotazione con
l'apparecchio.
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Preparazione all'utilizzo dell'apparecchio

' Componenti inclusi nella confezione

| componenti inclusi nella confezione possono variare da paese a paese.
Conservare tutti i materiali di imballaggio e la scatola nel caso di spedizione dell'apparecchio.

e CD-ROMs Q
®

Guida di installazione Per Windows Guida dell'utente
rapida Per Macintosh®

Cavo linea telefonica

ta (LC900M) Giallo (LC900Y) Ciano (LC900C)
Cartucce d'inchiostro

Il cavo di interfaccia non & fornito in dotazione. Acquistare il cavo di interfaccia corretto per l'interfaccia che si
desidera utilizzare (USB o rete).

Cavo USB
B Assicurarsi di utilizzare un cavo di interfaccia USB 2.0 di lunghezza non superiore a 2metri.
B | 'apparecchio MFC dispone di un'interfaccia USB compatibile con la specifica USB 2.0.
B NON collegare il cavo di interfaccia ora.
Il collegamento del cavo di interfaccia viene eseguito durante il processo di installazione del software.

Cavo di rete
B Utilizzare un cavo doppino diritto di categoria 5 (o superiore) per la rete Fast Ethernet 10BASE-T o

100BASE-TX.



Preparazione all'utilizzo dell'apparecchio

. Pannello dei comandi

yothe

-

10.10.2006 Fax

1 2 3 4 5 6
1 Tastiera 6 Tasti Avvia
2 Tasti funzionamento fax e telefono 7 Tasto Stop/Uscita
3 Tasto Gestione Inchiostri 8 Tasto Risparmio energetico
4 Tasti modalita 9 LCD (Display a cristalli liquidi)
5 Tasti di navigazione

Q Per i dettagli sul pannello dei comandi, vedere Pannello dei comandi nel Capitolo 1 della Guida
dell'utente.



Hi%®» Impostazione dell'apparecchio

Rimozione delle parti
protettive

1 Rimuovere il nastro protettivo e, partendo dal
lato sinistro, rimuovere con cautela il foglio di
protezione del piano dello scanner.

slowly from this side.

I\ \IIHIIU\H\IHHIIHI ®

®© Installazione errata

NON collegare il cavo USB. Il collegamento del
cavo USB viene eseguito durante
I'installazione del software.

B Caricamento carta

E possibile caricare un massimo di 100 fogli
di carta da 80 g/m? (20 Ib).
Per maggiori dettagli, vedere Informazioni

sulla carta nel Capitolo 2 della Guida
dell'utente.

1 Estrarre completamente il vassoio carta
dall'apparecchio e rimuovere il vassoio uscita
carta (1).

2 Premere e spostare la guida carta (1) per
adattarla alla larghezza della carta.

3 Estrarre il supporto carta (1) e aprire il supporto
ribaltabile carta (2).

K// Nota

Utilizzare il supporto ribaltabile carta per caricare
carta di formato Letter, Legal e A4.



Impostazione dell'apparecchio

Smazzare la risma di carta per evitare

inceppamenti e problemi di alimentazione della

carta.

i

Collocare delicatamente la carta nel vassoio
con il lato da stampare rivolto verso il basso,
inserendo prima il bordo superiore.

Accertarsi che la carta aderisca perfettamente
al fondo del vassoio e si trovi al di sotto della
tacca di altezza massima (1).

E// Nota

» Accertarsi che le guide laterali tocchino i lati della
carta.

* Prestare attenzione a non spingere troppo la
carta; in caso contrario, la carta potrebbe

sollevarsi sul lato posteriore del vassoio e causare

problemi di alimentazione.

Riapplicare il vassoio di uscita carta e
reinserire il vassoio carta completamente
nell'apparecchio.

Installazione cavo linea
telefonica e cavo di
alimentazione

1 Collegare il cavo di alimentazione.

Collegare il cavo linea telefonica. Collegare
un’estremita del cavo linea telefonica alla
presa sull’apparecchio contrassegnata con
LINE e l'altra estremita a una presa telefonica
a muro.

®© Installazione errata

NON collegare il cavo USB. Il collegamento del
cavo USB viene eseguito durante
I'installazione del software.

! Avvertenza

» L'apparecchio deve essere dotato di spina con
messa a terra.

» L’apparecchio & collegato alla messa a terra
tramite la presa di alimentazione. Pertanto, al
momento di effettuare il collegamento
dell’apparecchio alla linea telefonica, si
raccomanda di tenere I'apparecchio collegato al
cavo di alimentazione per proteggersi da eventuali
correnti elettriche presenti nella rete telefonica.
Allo stesso modo, per proteggersi quando si
desidera spostare I'apparecchio, si consiglia di
scollegare prima il cavo della linea telefonica e poi
quello di alimentazione.




Punto 1

Nota

Se si usa un telefono esterno collegato alla stessa
linea telefonica, collegarlo come indicato di seguito.

[
Ll

1 Telefono in derivazione
2 Telefono esterno

ﬁ// Nota

Se si usa una segreteria telefonica esterna
collegata alla stessa linea telefonica, collegare
come indicato di seguito.

Qﬂu g
A\

Impostare la modalita di ricezione su
Tel./Segr. Est. se si utilizza una segreteria
telefonica esterna. Per maggiori dettagli,
consultare Collegamento dispositivo esterno
all’apparecchio nel Capitolo 7 della Guida
dell’'utente.

Impostazione dell'apparecchio

n Installazione delle cartucce
d'inchiostro

! Avvertenza

Se l'inchiostro dovesse venire a contatto con gl
occhi, sciacquarli immediatamente con acqua e
consultare un medico in caso di irritazione.

1 Il display LCD visualizza:

ﬁ// Nota
Verificare che I'apparecchio sia acceso.

2 Sollevare il coperchio dello scanner (1) dal lato
destro dell'apparecchio finché non si blocca in
posizione di apertura.

3

ﬁf Nota

Non gettare le parti protettive gialle. Queste saranno
necessarie in caso di trasporto dell'apparecchio.



Impostazione dell'apparecchio

4 Estrarre la cartuccia d'inchiostro. 6 Spingere le cartucce d'inchiostro
nell'alloggiamento finché i ganci non scattano
bloccandole, prestando attenzione a far
corrispondere il colore dell'alloggiamento (1)
con il colore della cartuccia (2), come indicato
nello schema che segue.

5 Rimuovere con cautela il coperchio di
protezione giallo (1).

© Installazione errata

NON toccare l'area indicata nell'illustrazione
che segue.

7 Sollevare il coperchio dello scanner per
sbloccarlo. Spingere delicatamente il supporto
del coperchio dello scanner e chiudere il
coperchio.

E// Nota

Se il coperchio di protezione giallo si stacca
quando si apre l'involucro, la cartuccia non verra
danneggiata.

Tenere la cartuccia d'inchiostro in posizione
verticale quando la si installa
nell'alloggiamento.

K// Nota

Se il display LCD visualizza ancora Nero,
Giallo, Ciano 0 Magenta dopo l'installazione
delle cartucce d'inchiostro, verificare che le
cartucce siano installate correttamente.



Punto 1

L'apparecchio eseguira la pulizia del sistema di
tubi dell'inchiostro per il primo utilizzo. Questa
operazione viene eseguita solo una volta,
ossia durante la prima installazione delle
cartucce d'inchiostro. L'operazione di pulizia
impiega circa quattro minuti.

Il display LCD visualizza:

—_ - — —

0 Attenzione

NON estrarre le cartucce d'inchiostro se non &
necessario sostituirle. In caso contrario, cid pud
ridurre la quantita d'inchiostro e I'apparecchio non
sara piu in grado di calcolare la quantita
d'inchiostro rimanente nella cartuccia.

NON agitare le cartucce d'inchiostro. In caso di
macchie d'inchiostro sulla pelle o sugli indumenti,

lavare immediatamente con sapone o detergente.

NON inserire e rimuovere le cartucce
ripetutamente. In caso contrario, cid pud
provocare la fuoriuscita di inchiostro dalla
cartuccia.

Se si mischiano i colori installando una cartuccia di
inchiostro nella posizione errata, pulire la testina di
stampa varie volte dopo aver installato la cartuccia
nella posizione corretta. (Vedere Pulizia della
testine di stampa nell’Appendice B della Guida
dell'utente.)

Una volta aperta, installare la cartuccia
d'inchiostro nell'apparecchio e consumarla entro
sei mesi dall'installazione. Utilizzare le cartucce
non ancora aperte entro la data di scadenza
indicata sulla confezione.

NON smontare o manomettere la cartuccia
d'inchiostro per evitare fuoriuscite di inchiostro.
Gli apparecchi multifunzione Brother sono
progettati per funzionare con inchiostro di una
particolare specifica e forniscono prestazioni
ottimali se utilizzati con cartucce d'inchiostro di
marca Brother originali. Brother non pud garantire
tali prestazioni ottimali se si utilizzano inchiostri o
cartucce d'inchiostro aventi specifiche diverse.
Per questo motivo, Brother consiglia di non
utilizzare per questo apparecchio cartucce diverse
dalle cartucce originali di marca Brother e di non
rigenerare le cartucce vuote con inchiostro
proveniente da altre fonti. Nel caso la testina di
stampa o le altre parti dell'apparecchio
risultassero danneggiate in seguito all'uso di
prodotti non compatibili con questo apparecchio,
le eventuali riparazioni necessarie non saranno
coperte da garanzia.

Impostazione dell'apparecchio

Verifica della qualita di
stampa

Al termine del ciclo di pulizia, il display LCD
visualizza:

00

Accertarsi che nel vassoio sia caricata della
carta.

Premere Inizio Colore.

L'apparecchio iniziera a stampare la pagina di
verifica della qualita di stampa (solo durante
l'installazione iniziale delle cartucce
d'inchiostro).

Controllare la qualita dei quattro blocchi di
colore stampati sul foglio.
(nero/ciano/giallo/magenta)

Verifica della qualita di stampa

®© Installazione errata

Evitare di toccare la superficie stampata della
carta subito dopo la stampa per non
macchiarsi in caso il foglio non sia
completamente asciutto.

4

Il display LCD visualizza:




5

Eseguire una delle seguenti operazioni:

B Se tutte le linee sono chiare e visibili,
premere 1 (Si) sulla tastiera per terminare la
verifica della qualita di stampa.

B Se si notano alcune linee incomplete,
premere 2 (No) sulla tastiera e passare al
punto 6.

OK Scadente

Il messaggio sul display LCD chiede se la
qualita di stampa é soddisfacente per il nero e

il colore. Premere 1 (Si) o 2 (No) sulla tastiera.

Dopo aver premuto 1 (Si) 0 2 (No) per il nero e
il colore, il display LCD visualizza:

Premere 1 (Si). L'apparecchio avviera il ciclo di
pulizia delle cartucce a colori.

Al termine del ciclo di pulizia, premere

Inizio Colore. L'apparecchio stampera
nuovamente la pagina di verifica della qualita di
stampa e tornera al punto 3.

Impostazione dell'apparecchio

Impostazione della data e
dell'ora

Se I'ldentificativo & stato impostato, I'apparecchio
visualizza la data e I'ora e le stampa su ogni fax
inviato.

1 Premere Menu.
2 Premere A o V¥ per selezionare
Imp iniziale.

Premere OK.

3 Premere A o V¥ per selezionare Data/Ora.
Premere OK.

4 Inserire le ultime due cifre del’anno mediante
la tastiera e quindi premere OK.

(ad esempio, specificare 0 6 per I'anno 2006).

5 Inserire le due cifre del mese mediante la
tastiera, quindi premere OK.

(ad esempio, digitare 0 3 per marzo).

6 Inserire le due cifre del giorno mediante la
tastiera, quindi premere OK.

(ad esempio, digitare 0 1 per il primo del mese).

7 Inserire I'ora nel formato 24-ore mediante la
tastiera, quindi premere OK.

(ad esempio, digitare 1 5, 2 5 per le 3:25 PM).

8 Premere Stop/Uscita.



Punto 1

Impostazione dell'apparecchio

Impostazione
dell’ldentificativo

E possibile memorizzare il proprio nome e numero fax

per stamparli su tutte le pagine dei fax che si inviano.

1
2

Premere Menu.

Premere A o V¥ per selezionare
Imp iniziale.
Premere OK.

Premere A o V¥ per selezionare
Identificativo.
Premere OK.

Inserire il numero di fax (massimo 20 cifre)
mediante la tastiera, quindi premere OK.

Inserire il proprio nome (massimo 20 caratteri)
mediante la tastiera, quindi premere OK.

Nota

Per inserire il nome, fare riferimento alla sequente
tabella.

Se é necessario inserire un carattere che e sullo
stesso tasto del carattere precedente, premere »
per spostare il cursore a destra.

Premere Una Due Tre volte | Quattro
il tasto volta volte volte
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N o 6
7 P Q R S
8 T U \Y 8
9 w X Y z

6

Premere Stop/Uscita.

Nota

10

Se

si desidera ripetere I'inserimento, premere

Stop/Uscita per ripartire dal punto 1.

Per maggiori dettagli, vedere Digitazione
testo nell’Appendice Capitolo C della Guida
dell'utente.

Impostazione della modalita
di composizione di toni o
impulsi

Premere Menu.

Premere A o V¥ per selezionare
Imp iniziale
Premere OK.

Premere A o V¥ per selezionare
Toni/Impulsi.
Premere OK.

Premere A o ¥ per selezionare Tmpulsi (0
Toni).

Premere OK.

Premere Stop/Uscita.



Impostazione dell'apparecchio

Selezione di una Modalita di

Impostazione del tipo di

linea telefonica ricezione
Se si esegue il collegamento dell'apparecchio a una Ci sono quattro modalita di ricezione possibili:
linea dotata di PBX o ISDN per l'invio e la ricezione di Solo fax, Fax/Tel,Manualee Tel./Segr. Est..

fax, & necessario modificare di conseguenza il tipo di

. . Si sta collegando un telefono esterno o una segreteria
linea telefonica, completando la procedura seguente.

telefonica esterna dell'apparecchio?

1 Premere Menu. ¢3‘

1
:
1
2 Premere Ao V¥ per selezionare Si sta utilizzando la funzione di ricezione '
1
1
1

'No

messaggi della segreteria telefonica esterna?

Imp iniziale.

T

Premere OK. R e T '
1 NO 1
3 , , v v
Premere A o V¥ per selezionare Imp.linea Si desidera che dell'apparecchio risponda
tel. ad ogni chiamata?
Premere OK. T
! Si
4 Premere A o V¥ per selezionare PBX, ISDN (0 '
Normale) ! Si utilizza dell'apparecchio solo come
. fax?
Premere OK. : :
' ! - 1 Tax
5 Premere Stop/Uscita. | : S Dell'apparecchio risponde
' ! automaticamente a tutte
! : .
PBX e TRANSFER ! ; 1© chiamate avviando la
L'apparecchio € impostato inizialmente su Normale, : ' No - -
. . . 1 T EEEEEs- H
Cio ne consente il _collegame.nto auna linea PSTN_ : Dell'apparecchio
(Rete linee telefoniche pubbliche) standard. Tuttavia, ! controlla la linea e
molti uffici utilizzano un sistema telefonico ! risponde
. . . . . automaticamente a tutte
centralizzato o un Centralino telefonico automatico . le chiamate. Se non si
. ~ . . v . 1 . .
privato (PBX). E possibile collegare I'apparecchio alla ' tratta di un fax, il t?Iefc:jno
H HEFERE T H H ! suona per consentire di
magglor parte Flel tipi di PABX. La funzione di ! prendere la chiamata.
richiamata dell'apparecchio supporta solo la v No P 0 T
ricomposizione del numero dopo un intervallo L'utente ha il controllo
predefinito (TBR) La funzione TBR funzionera con la dela 'r'i’;%grt]‘?j'grfg”'ca e
maggior parte dei sistemi PABX consentendo autonomamente a tutte
I'accesso a una linea esterna o l'inoltro di chiamate a Si »'_?_ chiamate.
un altro mtgrno. Questa funzione é attiva solo La segreteria telefonica
premendo il tasto Tel/R. esterna risponde
automaticamente a tutte
4 le chiamate. | messaggi
Nota vocali sono memorizzati
E possibile programmare la pressione del tasto nella segreteria esterna.
. . . | messaggi fax vengono
Tel/R come parte di un numero memorizzato tra i stampati.

Numeri - diretti. Quando si programmano dei
numeri come Numeri -diretti, premere innanzitutto
Tel/R (il display LCD visualizza "!"), quindi inserire
il numero di telefono. Con questa operazione, non
occorre premere sempre Tel/R prima della
composizione con uno dei Numeri - diretti.
(Vedere Memorizzazione di numeri per la
composizione facilitata nella Guida dell'utente.)

Premere Menu.

Premere A o V¥ per selezionare

Imp iniziale.

Premere OK.

Premere A o V¥ per selezionare

Mod. ricezione.

Premere OK.

Premere A o V¥ per selezionare la modalita.
Premere OK.

5 Premere Stop/Uscita.

h W N=

Per maggiori dettagli, vedere Ricezione difax
nel Capitolo 6 della Guida dell'utente.

Passare a CD-ROM in dotazione "MFL-Pro
Suite" alla pagina successiva per installare i driver.

11



CD-ROM in dotazione "MFL-Pro Suite"

12

' CD-ROM in dotazione "MFL-Pro Suite"

Windows®

) Macromedia Flash Player 6

Installa MFL-Pro Suite

Consente di installare il software MFL-Pro Suite e i
driver multifunzione.

Installa applicazioni opzionali

Consente di installare le utility aggiuntive del software
MFL-Pro Suite.

L, -
Documentazione

Consente di visualizzare la Guida dell'utente e altri
documenti in formato PDF (& incluso il programma di
visualizzazione). La Guida dell'utente inclusa nel CD-
ROM comprende le Guide dell'utente softwaree in rete,
per le funzioni disponibili quando I'apparecchio &
collegato a un computer (ad esempio, stampa,

scansione e dettagli sul collegamento in rete senza fili).

Registrazione in linea
Apre la pagina Web Brother Product Registration per

effettuare la registrazione rapida del proprio apparecchio.

J Brother Solutions Center

Consente di accedere a Brother Solutions Center, un
sito Web contenente informazioni sui prodotti Brother,
una sezione dedicata alle FAQ (domande piu
frequenti), Guide dell'utente, aggiornamenti per i
driver e consigli sull'utilizzo dell'apparecchio.

(4] Ripristina MFL-Pro Suite (solo USB)

Se si verificano errori durante l'installazione di
MFL-Pro Suite, scegliere questa opzione per riparare
e reinstallare automaticamente MFL-Pro Suite.

Nota

MFL-Pro Suite comprende il driver stampante, il
driver scanner, Brother ControlCenter2,
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, ScanSoft®
OmniPage® e caratteri True Type®.

PaperPort® 9.0SE e un'applicazione di gestione
dei documenti per la visualizzazione dei
documenti digitalizzati tramite scanner. ScanSoft®
OmniPage®, integrata in PaperPort® 9.0SE, &
un'applicazione OCR che converte le immagini in
testo per l'utilizzo nel proprio programma di
elaborazione testo predefinito.

Macintosh®

8ene £ MFL Pro Suite =

o. |

Start Here OSX

Start Here 05 9.1-9.2

B =

Readme.html| Documentation

@ @
e Pz

Brother Solutions Center  On-Line Registration

N

[= ) T

~-% Start Here 0S 9.1-9.2

Consente di installare il driver stampante, il driver

scanner e Presto!® PageManager® per Mac 0s®
9.1-9.2.

@ Start Here OSX

Consente di installare MFL-Pro Suite, comprendente
il driver stampante, il driver scanner e Brother

ControlCenter2 per Mac 0S®10.2.4 o versione
successiva. Consente inoltre di installare Presto!®

PageManager® per aggiungere la funzionalita OCR a
Brother ControlCenter2 e acquisire, condividere e
organizzare facilmente foto e documenti.

r:h‘ Readme.html

__u
Contiene informazioni importanti e consigli per la
risoluzione dei problemi.

u . Documentation

Consente di visualizzare la Guida dell'utente e altri
documenti in formato PDF. La Guida dell'utente
inclusa nel CD-ROM comprende le Guide dell'utente
softwaree in rete, per le funzioni disponibili quando
I'apparecchio € collegato a un computer (ad esempio,
stampa, scansione e dettagli sul collegamento in rete
senza fili).

(@ Brother Solutions Center

HTTP

Consente di accedere a Brother Solutions Center, un
sito Web contenente informazioni sui prodotti Brother,
una sezione dedicata alle FAQ (domande piu
frequenti), Guide dell'utente, aggiornamenti per i
driver e consigli sull'utilizzo dell'apparecchio.

(@ On-Line Registration

HTTP
Apre la pagina Web Brother Product Registration dei
prodotti Brother per effettuare la registrazione rapida
del proprio apparecchio.
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Seguire le istruzioni in questa pagina a seconda del sistema operativo e della interfaccia usati.
Per i driver, i documenti piu aggiornati e per le soluzioni ottimali a problemi o domande, accedere a Brother Solutions Center
direttamente dal driver o visitare il sito http://solutions.brother.com

Windows®

Utenti con interfaccia USB
(Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Utenti con interfaccia di rete cablata
(Per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Utenti di rete senza fili
ﬁ (Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP in modalita Infrastruttura)

Per gli altri metodi di installazione supportati, vedere la Guida dell'utente in rete sul CD-ROM per i'dettag

Macintosh®

Utenti con interfaccia USB
B Mac 0S® X 10.2.4 o versione successiva
B MaC OS® 2 9.1 18 9.2 ...eceieieieeeceaceee e s tessssessessosseseesesssesssses et et s sas s At sk e R A et

Utenti con interfaccia di rete cablata
B Mac 0S® X 10.2.4 o versione successiva
B Mac0S®da91a9.2 . .eerereecnnne

Utenti di rete senza fili
f B Mac 0S® X 10.2.4 o versione successiva in modalita Infrastruttura

Per gli altri metodi di installazione supportati, vedere la Guida dell'utente in rete sul CD-ROM per i'detiag

Windows® XP Professional x64 Edition:

/ Visitare il Brother Solutions Center (http: i
ﬁ per i download dei driver e le fasi di installazione.
Le schermate relative a Windows® in questa Guida di installazione rapida si riferiscono a Windows® XP.

Le schermate relative a Mac OS® in questa Guida di installazione rapida si riferiscono a Mac 0s®Xx 10.3.
13
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Installazione driver e software ®

Windows

Utenti con interfaccia USB

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell'apparecchio a pagina 4- 11.

Nota

Chiudere tutte le applicazioni in esecuzione prima
di installare il software MFL-Pro Suite.

» Accertarsi che nell'unita dell'apparecchio non

1

siano presenti schede di memoria.

Scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica e
dal computer, se ¢ stato gia collegato un cavo
di interfaccia.

]

Accendere il PC.

(In Windows® 2000 Professional/XP & necessario
eseguire I'accesso come amministratore).

Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM. Se viene visualizzata una
schermata di selezione del nome del modello,
selezionare il proprio apparecchio. Se viene
visualizzata una schermata di selezione della
lingua, selezionare la lingua desiderata.

Verra visualizzato il menu principale del CD-
ROM. Fare clic su Installazione MFL-Pro
Suite.

) Macromedia Flash Player 6

brother

eny superiore

Menu superiore

% Installazione applicazioni opzio

8] Rirsting Lsro e

ﬁf/ Nota

Se questa schermata non viene visualizzata,

usare Esplora risorse di Windows®per esequire il
file setup.exe dalla cartella principale del CD-
ROM Brother.

7

(Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Importante

Se si utilizza Windows® 2000 Professional e

non si é installato il Service Pack 3 (SP3) o

versione successiva:

Per accedere alle funzioni di PhotoCapture

Center™ dal computer, potrebbe essere

necessario installare prima un aggiornamento di

Windows® 2000.

L'aggiornamento di Windows® 2000 é compreso

nel programma di installazione di MFL-Pro Suite.

Per installare I'aggiornamento, eseguire le

seguenti operazioni:

1 Fare clic su OK per avviare l'installazione degli
aggiornamenti di Windows® .

INST32

MFL-Pra Suite.

& Istallare gl aggiemamenti e fare cick su K.
 cliccare su Ok per

Nota: Il P potrebbe riavwiars. Nel c3so si verficasse. Ii R Gne cortinuers automaticamente.

2 Quando richiesto, fare clic su OK per riavviare
il computer.
3 Dopo il riavvio del computer, l'installazione di
MFL-Pro Suite continuera automaticamente.
Se linstallazione non continua automaticamente,
aprire nuovamente il menu principale estraendo e
reinserendo il CD-ROM oppure facendo doppio clic
sul file setup.exe dalla cartella principale e
continuare dal punto 4 per installare MFL-Pro Suite.

Selezionare Connessione locale, quindi fare
clic su Avanti. L'installazione continuera.

Installazione guidata dispositivo senza fifi

Tipo di connessione

Selezionare il tipo di connessione del dispasitivo che sivuole installare.

®{Connessione locale (USH o Paraliela)
[installazions personalizzata

)

"

O Connessione cablata in rete (Ethernet)

O Connessione in rete senza fii

Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza dell'applicazione ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE, fare clic su Si.

Contiatto

Leggere altentamerte il seguente corlrata dilicenza

Fremere FGGIL per visualizzare il resto del contatto.

ScanSolt ~
Accordo di Licenza per MUterte Finale:

IL SOFTWARE E | MATERIALI FORNITI NELL'MBITO DEL PRESENTE ACCORDO
KDUTI,E DISPONIBILI PER

0 DI LICENZA, LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRESENTE ACCORDO. LD SCARICAMENTD.

LINS TALLAZIONE, LA COPIA O COMUNOUE LUTILIZZ0 DEL SOFTWARE

IMPLICAND LACCETTAZIONE DEI TERMINIE DELLE CONDIZIONI AIPORTATINEL .

i accettan e de contratta d oenza sopra fponai’? Se i soeglie No, Fnstalazians
Ve intertolia. Pey installre "PapeiPort”, & necessaio accatiaie qussta contiatlo ’

() I

Verra avviata automaticamente l'installazione
di PaperPort®9.0SE, seguita dall'installazione
di MFL-Pro Suite.



Installazione driver e software

8 Quando viene visualizzata la finestra del
Contratto di licenza software di Brother
MFL-Pro Suite, fare clic su Si per accettare i
termini del Contratto di licenza software.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Premere PRI per visualizzare il resto del contialto.

Corirsteo di icenas pet [Ltente finals per | SOFTWARE Brother IMPORTANTE- a
LEGGERE ATTENTAMENTE: i presente Contiatt di leenza per [ulente finale (* |
Corlratto’] & un cortratio legsle ba [Uterte e Brother Industies, Lid. ("Brother'], che

other
dialogo ('SOFTWARE") Premenda 51", Iutente aceeta di esser
dai terminidi questo Contratio. Dualora futente non accelt termini

idhon
non ottena la iosnza duso per | SOFTWARE. pettanto non pora iz
I itetimenti sl "SOF TWARE" preserti in questo Contratto dilicenza incladono anche,
quando il contesto o cansente, i supporto su cuill software & memorizzalo.

Sisceeltanoi Se si sceglie No. instal:
& Per MFLPro Suite: & o

9 Quando viene visualizzata questa schermata,
passare al punto successivo.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Collegare la macchina

Collegare il cavo USB:

1. Connetisre il cavo USB al PC e alla macchina.
2. Accendsre |a macchina
3. Attendere |a pracedura di installazione per continuare.

* Alcune finestre di'indows si sprirarnn o i chiuderanno durante il processo di
installazione.

Annula

1 0 Sollevare il coperchio dello scanner nella
posizione di apertura.

1 1 Collegare il cavo USB nel connettore USB
contrassegnato con il simbolo . Il
connettore USB é situato nella parte superiore
sinistra degli alloggiamenti delle cartucce
d'inchiostro, come mostrato di seguito.

1 2 Inserire accuratamente il cavo USB nella
canalina come mostrato di seguito, disponendo
il cavo intorno e verso il lato posteriore
dell'apparecchio.

Windows

®© Installazione errata

* NON collegare I'apparecchio a una porta USB
della tastiera o a un hub USB non alimentato.
Brother consiglia di collegare I'apparecchio
direttamente al computer.

* Accertarsi che il cavo non impedisca al
coperchio di chiudersi per evitare che si
verifichino errori.

1 3 Sollevare il coperchio dello scanner per
sbloccarlo. Spingere delicatamente il supporto
del coperchio dello scanner e chiudere il
coperchio.

1 4 Accendere |'apparecchio collegando il cavo di
alimentazione alla presa elettrica.

Dopo alcuni secondi verranno visualizzate le
schermate di installazione.

Verra avviata automaticamente l'installazione
dei driver Brother. Le schermate di
installazione verranno visualizzate in
sequenza. Attendere alcuni secondi per la
visualizzazione di tutte le schermate.

®© Installazione errata

NON uscire da alcuna delle schermate durante
la procedura di installazione.

1 5 Quando viene visualizzata la schermata
Registrazione in- linea, effettuare una
selezione e seguire le istruzioni visualizzate
sullo- schermo.

Brother MFL-Pro Suite Installazione.

Registrazione in linea

Gelezionare Ia societi con e effeltuare a regisrazione  fare clc sul pulsanie “yani
Per . pei registare

PaperPort selecionare "ScanSoft". S in questo momerto sipreferisce non effetuere la
registiazione, fare clic su " vant”

Regitrazione Brother

Registiszione SoanSolt

15
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1 6 Fare clic su Fine per riavviare il computer.

(Dopo aver riavviato il computer, in Windows®
2000 Professional/XP & necessario accedere
come amministratore).

Brother MFL-Pro Suite I

Nota

Dopo aver riavviato il computer, se l'installazione
non é riuscita, verra eseguito automaticamente il
programma di diagnostica dell'installazione e
verra visualizzata una finestra con i risultati
dell'installazione. Se il programma di diagnostica
mostra un errore, seguire le istruzioni visualizzate
sullo- schermo o consultare la guida- in linea e le
FAQ scegliendo Avvia/Tutti i programmi/
Brother/MFL-Pro Suite MFC-XXXX.

@ MFL-Pro Suite & stato installato e la

procedura di installazione é terminata.

Nota

MFL-Pro Suite comprende il driver stampante, il
driver scanner, Brother ControlCenter2,
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, ScanSoft®
OmniPage® e caratteri True Type®.

PaperPort® 9.0SE e un'applicazione di gestione
dei documenti per la visualizzazione dei
documenti digitalizzati tramite scanner. ScanSoft®
OmniPage®, integrata in PaperPort® 9.0SE, &
un'applicazione OCR che converte le immagini in
testo per l'utilizzo nel proprio programma di
elaborazione testo predefinito.

Installazione driver e software

Windows

®



Installazione driver e software

Windows

Utenti con interfaccia di rete cablata

(Per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Importante

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell'apparecchio a pagina 4- 11.

Scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica.

2 Sollevare il coperchio dello scanner nella
posizione di apertura.

3 Collegare il cavo di rete al connettore LAN
contrassegnato con il simbolo &g Il
connettore LAN ¢ situato nella parte superiore
sinistra degli alloggiamenti delle cartucce
d'inchiostro, come mostrato di seguito.

4 Inserire accuratamente il cavo di rete nella
canalina come mostrato di seguito, disponendo
il cavo intorno e verso il lato posteriore
dell'apparecchio.
Quindi, collegare il cavo alla rete.

® Installazione errata

Accertarsi che il cavo non impedisca al
coperchio di chiudersi per evitare che si
verifichino errori.

E// Nota

Se si utilizza sia il cavo USB che il cavo di rete,
disporre entrambi i cavi nella canalina, uno sopra
l'altro.

5 Sollevare il coperchio dello scanner per
sbloccarlo. Spingere delicatamente il supporto
del coperchio dello scanner e chiudere il
coperchio.

6 Accendere |'apparecchio collegando il cavo di
alimentazione alla presa elettrica.

®© Installazione errata

Se é stata inizialmente impostata la rete senza
fili sull'apparecchio e si imposta la rete
cablata, occorre controllare che Rete I/F
dell'apparecchio sia impostato su

Cablato LAN. Con questa impostazione
I'interfaccia della rete senza fili sara inattiva.
Sull'apparecchio, premere Menu.

Premere A o V per selezionare LAN, quindi
premere OK.

Premere A o V¥ per selezionare Rete I/F,
quindi premere OK.

Premere A o V¥ per selezionare Cablato LAN,
quindi premere OK.

Premere 1 per Si per accettare le modifiche.
L'apparecchio si riavviera automaticamente.

7 Accendere il computer.
(In Windows® 2000 Professional/XP &
necessario eseguire I'accesso come
amministratore).
Chiudere tutte le applicazioni in esecuzione
prima di installare il software MFL-Pro Suite.

Nota

Prima di procedere con l'installazione, se si
utilizza un software di firewall personale,
disattivarlo. Dopo aver accertato la possibilita di
stampa in seguito all'installazione, riavviare il
software di firewall personale.

8 Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM. Se viene visualizzata una
schermata di selezione del nome del modello,
selezionare il proprio apparecchio. Se viene
visualizzata una schermata di selezione della
lingua, selezionare la lingua desiderata.

17
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9 Verra visualizzato il menu principale del CD-

ROM. Fare clic su Installazione MFL-Pro Suite.

) Macromedia Flash Player 6

brother

Meny superiore

Menu superiore

R Installazione applicazioni opzionali

(3] Rprstns 1o sute

Nota

» Se questa schermata non viene visualizzata,

usare Esplora risorse di Windows®per esequire il
file setup.exe dalla cartella principale del CD-
ROM Brother.

« Se viene visualizzata la schermata seguente, fare
clic su OK per installare gli aggiornamenti di

Windows®. Dopo aver installato gli aggiornamenti
€ possibile riavviare il PC. Quindi l'installazione
continuera automaticamente.

INST32

Alewni aggiomamnent devons sssere instalsi prima delnstalszisne sl MFLPro Sute.
Installare ol ao i = fare cick suOK.

Quando sugger

Nota: I PC poiisbbe continuerd automsticamente.

Se l'installazione non continua automaticamente,
aprire nuovamente il menu principale estraendo e
reinserendo il CD-ROM oppure facendo doppio clic
sul file setup.exe dalla cartella principale e

continuare dal punto 9 per installare MFL-Pro Suite.

1 0 Selezionare Connessione cablata in rete,
quindi fare clic su Avanti.

Tipo di connessione

Selezionate il tipo di connessione del dispositiva che si vuole instalare

O Connessione locale (USB o Parallel)

® Cannessiane cablata in rete (Ethermef)
Dlinstallazione personalizzata

© Connessione in rets senza fl
T
\’

1 1 Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza dell'applicazione ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE, fare clic su Si.

Contratto di licenza

Leagere aitentamente il seguente contratto di icenza.

Premere PGGILI per visualizzare i esta del cartratio,

Searolt ~
\ceordo diLicers per [Uterts Finsls

IL SOFTWARE E | MATERIALI FORNITI NELLAMBITO DEL PRESENTE ACCORDD
SOND CONCESS! IN LICENZA DUS0, NOM VENDUTI. E DISPONIBILI PER

LUTILIZZ0 S0L0 NEI TERMINI DI QUESTO ACCORDO DI LICENZ4. LEGGERE
ATTENTAMENTE |L PRESENTE ACCORDO. LO SCARICAMENTD,
LINSTALLAZIONE, LA COPIA O COMUNGUE LUTILIZZO DEL SOFTWARE,

IMPLICAND LACCET TAZIONE DEI TERMINI £ DELLE CONDIZION! RIFDRTATI NEL

i ascellano termin del conlalto dilienza soprapatal? Se i sceoic No, instaladens
Velts intenotta, Per installare "PaperPort”, & necsssario accettars quests conlratts ’

=

1 2 Verra avviata automaticamente l'installazione
di PaperPort®9.0SE, seguita dall'installazione
di MFL-Pro Suite.

Installazione driver e software ®

Windows

1 3 Quando viene visualizzata la finestra del
Contratto di licenza software di Brother
MFL-Pro Suite, fare clic su Si per accettare i
termini del Contratto di licenza software.

Brother MFL-Pro Suite Installazione
Contratto di a

Leggere te il sequente cantraito di fcerza - .

Premere PGGIL per visualizzare il resto del conratto.

(Conlrstto dilizen2s per [utente finale per il SOFTWARE Brother IMPORTANTE. ~
LEGGERE AT TENTAMENTE: il presente Contratta i licenza per lutente findle [ |
Conlraila’] & un coniratio legale tra itente e Brother Industies: Lid ["Brother'], che

€ sccetla di essere legaimente vincolato
rion sccetli teminidi questo Coniatlo,

non - dlso per 501 . petanto non pota wiizzarlo
| ferimerti 3| "SOFTWARE'' presentiin questo Contratts i icenzs includsro snche.
. I supparta su cui &

Si scesttano i temini del coniiatto di icenza sopra riportali? Se i scegie No, finstallazione.
veia interotta. Per instalare Brother MFL-Pro Suite, & nessssatio accettare questo cattizz

1 4 Verra avviata automaticamente l'installazione
dei driver Brother. Le schermate di
installazione verranno visualizzate in
sequenza. Attendere per qualche instante.

®© Installazione errata

NON uscire da alcuna delle schermate durante
la procedura di installazione.

1 5 Se l'apparecchio & configurato per la rete,
scegliere I'apparecchio dall'elenco, quindi fare
clic su Avanti.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Scegliere la macchina Brother che si vuole installare

Nome nodo Indiizzo IP Nome bodelo Tipo dinodo |

S
v

Aggmy

T ) e

Nota

Questa finestra non verra visualizzata se alla rete
¢ collegato uno solo di questi modelli Brother, che
verra quindi selezionato automaticamente.

1 6 Se 'apparecchio non & ancora configurato per
l'utilizzo in rete, verra visualizzata la seguente
schermata.

Brother MFL-Pro Suite

) Trovare dispositiva non configurato
. Configurare Indirizza IP

Fare clic su OK.

Verra visualizzata la finestra Configurare
Indirizzo IP. Immettere le informazioni relative
all'indirizzo IP corrispondente alla rete
seguendo le istruzioni visualizzate sullo
schermo.



Installazione driver e software ®

Windows

1 7 Quando viene visualizzata la schermata
Registrazione in linea per Brother e ScanSoft,
effettuare una selezione e seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.

Brother MFL-Pro Suite Installazione
Registiazione in inea % ‘ 2

Gelezionare |a societ con cui effettuare |a registrazione < fare clic sul pulsante “yani
Per . pe fegistiare

PaperPort selecionare "ScanSoft". S in questo momerto sipreferisce non effetuere la
registiazione, fare clic su " vant”

Regitrazione Brother

Registiszione SoanSolt

< Iase i

1 8 Fare clic su Fine per riavviare il computer.

(In Windows® 2000 Professional/XP &
necessario eseguire l'accesso come
amministratore).

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Installazione di Brother MFL-Pro Suite completatal

Uinstallazione di Brother MFLFro Suite da pare di InstalShield
Wizaid & uscia. Per potere Utizsre | progiamma, occore
riavwiare | computer,

(@ iavvia il computer adesso.

© Non riawsisre il computer,

macchina dispone dells funzione PhotaCapiure
iavere tulte e schede Media Card prima ditavviare

uite e
aidfino 2 quandi |
mpletato, ’

E// Nota

Dopo aver riavviato il computer, se l'installazione
non e riuscita, verra eseguito automaticamente il
programma di diagnostica dell'installazione e
verra visualizzata una finestra con i risultati
dell'installazione. Se il programma di diagnostica
mostra un errore, seguire le istruzioni visualizzate
sullo schermo o consultare la guida in linea e le
FAQ scegliendo Avvia/Tutti i programmi/
Brother/MFL-Pro Suite MFC-XXXX.

@ MFL-Pro Suite é stato installato e la
procedura di installazione é terminata.

Nota

MFL-Pro Suite comprende il driver stampante in
rete, il driver scanner in rete, Brother

ControlCenter2, ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
ScanSoft® OmniPage® e caratteri True Type®.

PaperPort® 9.0SE e un'applicazione di gestione
dei documenti per la visualizzazione dei
documenti digitalizzati tramite scanner. ScanSoft®
OmniPage®, integrata in PaperPort® 9.0SE, &
un‘applicazione OCR che converte le immagini in
testo per l'utilizzo nel proprio programma di
elaborazione testo predefinito.

19
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Installazione driver e software

Windows®

Utenti di rete senza fili

(Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP in modalita

Infrastruttura)

Importante

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell'apparecchio a pagina 4 - 11.

Le seguenti istruzioni consentono di installare
I'apparecchio Brother in un tipico ambiente di rete
senza fili di un’abitazione o un piccolo ufficio in
modalita Infrastruttura, che utilizza un router senza fili
o un punto di accesso che si avvale del protocollo
DHCP per assegnare gli indirizzi IP.

Se si desidera eseguire la configurazione
dell’apparecchio in un altro ambiente senza fili, &
possibile trovare le istruzioni nella Guida dell’'utente in
rete sul CD-ROM.

E possibile visualizzare la Guida dell'utente in rete
eseguendo le seguenti istruzioni.

1 Accendere il PC. Inserire il CD-ROM Brother con

I'etichetta Windows® nell'unita CD-ROM.

2 Se viene visualizzata una schermata di selezione
del nome del modello, fare clic sul nome del
proprio modello.

3 Se viene visualizzata una schermata di selezione
della lingua, fare clic sulla lingua desiderata. Verra
visualizzato il menu principale del CD-ROM.

4 Fare clic su Documentazione.

5 Fare clic sulla Guida dell'utente.

6 Fare clic su Guida dell'utente in rete.

Nota

Se la schermata non viene visualizzata, usare

Esplora risorse di Windows® per eseguire il file
setup.exe dalla cartella principale del CD-ROM
Brother.

Per ottenere risultati ottimali nelle normali operazioni
quotidiane di stampa di documenti, posizionare
I'apparecchio Brother il piu vicino possibile al punto di
accesso della rete (router) in una posizione che presenti
ostacoli minimi. Oggetti e muri di grandi dimensioni posti
tra i due dispositivi, nonché l'interferenza di altri
apparecchi elettronici, possono compromettere la
velocita di trasferimento dei dati dei documenti.

Innanzitutto, occorre configurare le impostazioni della
rete senza fili del’apparecchio per comunicare con il
punto di accesso della rete (router). Una volta
eseguita la configurazione dell'apparecchio per
comunicare con il punto di accesso, i computer in rete
potranno accedere all’apparecchio. Per utilizzare
I'apparecchio da tali computer, occorrera installare
MFL-Pro Suite Software. La seguente procedura
assistera l'utente in tutte le fasi del processo di
configurazione e di installazione.

§ ) (@®D) ((« g

1 Annotare le impostazioni della rete senza fili
del punto di accesso o del router senza fili.
SSID (Service Set ID o nome della rete)

Chiave WEP (se necessaria)

WPA-PSK (TKIP) (se necessario)

La chiave WEP e compatibile con reti
crittografate 64 bit o reti crittografate 128 bit e
puo contenere numeri e lettere. Se non si
conoscono tali informazioni occorre consultare
la documentazione fornita con il punto di
accesso o il router senza fili. La chiave € un
valore a 64 bit o 128 bit che deve essere
immesso in formato ASCIl o ESADECIMALE.

Ad esempio:

ASCII 64 bit: 5 caratteri di testo. Ad esempio:
"Hello" (distingue tra maiuscole e
minuscole)

Esadecimale 10 cifre di dati esadecimali. Ad

64 bit: esempio "71f2234aba"

ASCII 128 bit: 13 caratteri di testo. Ad esempio:
"Wirelesscomms" (distingue tra

maiuscole e minuscole)

26 cifre di dati esadecimali. Ad
esempio
"71f2234ab56¢cd709e5412aa3ba"

WPA-PSK abilita una chiave precondivisa ad
accesso protetto che consente di associare
I'apparecchio senza fili Brother ai punti di
accesso utilizzando la crittografia TKIP. WPA-
PSK utilizza una chiave precondivisa costituita
da piu di 7 e meno di 64 caratteri.

ﬁ// Nota

» L’apparecchio supporta WEP e WPA-PSK (TKIP).
Non supporta WPA-PSK (AES).

» Molti punti di accesso e router possono
memorizzare piu chiavi, ma ne utilizzano soltanto
una ogni volta che si effettuano l'autenticazione e
la crittografia.

Esadecimale
128 bit:

Vedere il Capitolo 3 della Guida dell'utente in
rete per ulteriori dettagli.
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Accendere I'apparecchio collegando il cavo di
alimentazione alla presa elettrica.

© Installazione errata

Se sono state configurate in precedenza le
impostazioni senza fili dell'apparecchio,
occorre ripristinare le impostazioni della rete
(LAN) prima di configurare nuovamente le
impostazioni senza fili.

Sull'apparecchio, premere Menu.

Premere A o V¥ per LAN, quindi premere OK.
Premere A o V¥V per Ripr.predefin. e
premere OK.

Premere 1 due volte per Si per accettare le
modifiche.

L'apparecchio si riavviera automaticamente.

Sull'apparecchio, premere Menu. Premere A o
V per selezionare LAN, quindi premere OK.
Premere A o V¥ per selezionare Rete I/F,
quindi premere OK. Premere A o ¥ per
selezionare WLAN, quindi premere OK.
Premere 1 per si per accettare le modifiche.
Se viene visualizzato Accettato, premere
Stop/Uscita. Con questa impostazione
l'interfaccia di rete cablata diventera inattiva.

Dopo circa un minuto il menu LAN sul display
LCD sara nuovamente disponibile.

Quando il menu LAN diventa disponibile,
premere Menu. Premere A o ¥ per
selezionare LAN, quindi premere OK. Premere
A 0 V per selezionare Impostaz.WLAN,
quindi premere OK. Premere A o ¥ per
selezionare Tmposta.guida., quindi
premere OK. Verra avviata la procedura
guidata per la configurazione senza fili.

L’apparecchio cerchera la rete e visualizzera
un elenco degli SSID disponibili. Dovrebbe
esservi I'SSID annotato in precedenza. Se
I'apparecchio trova piu reti, utilizzare i tasti A o
V per selezionare la rete, quindi premere OK.

Windows

Utilizzare i tasti A, ¥ e OK per selezionare una
delle seguenti opzioni: Se la rete & configurata
per I'Autenticazione e la Crittografia occorre far
corrispondere le impostazioni utilizzate per la
rete.

Senza Autenticazione o Crittografia:
Selezionare Sistema aperto, premere OK
quindi selezionare Nessuno per Tipo
crittog.? e premere OK. Infine premere 1
Si per applicare le impostazioni. Passare al
punto 9.

Nessuna Autenticazione con Crittografia
WEP: Selezionare Sistema aperto,
premere OK quindi utilizzare A o ¥ per
selezionare WEP peril Tipo crittog.?e
premere OK. Passare al punto 7.

Autenticazione con crittografia WEP:
Selezionare Tasto Condiviso, premere
OK. Passare al punto 7.

Autenticazione con Crittografia WPA-PSK
(TKIP): Selezionare WPA-PSK, premere OK.
Passare al punto 8.

Selezionare il numero di chiave corretto e
premere OK. Inserire la chiave WEP annotata
al punto 1 mediante la tastiera. E possibile
utilizzare i tasti € e » per spostare il cursore.
Ad esempio, per inserire la lettera a, premere
una volta il tasto 2 sulla tastiera. Per inserire |l
numero 3, premere sette volte il tasto 3 sulla
tastiera.

Le lettere vengono visualizzate nel seguente
ordine: minuscole, maiuscole, numeri e
caratteri speciali.

Premere OK una volta inseriti tutti i caratteri,
quindi premere 1 si per applicare le
impostazioni. Passare al punto 9.

Inserire la chiave WPA-PSK (TKIP) annotata al
punto 1 mediante la tastiera. E possibile
utilizzare i tasti € e » per spostare il cursore.
Ad esempio, per inserire la lettera a, premere
una volta il tasto 2 sulla tastiera. Per inserire il
numero 3, premere sette volte il tasto 3 sulla
tastiera.

Premere OK una volta inseriti tutti i caratteri,
quindi premere 1 Si per applicare le
impostazioni. Passare al punto 9.

L’apparecchio cerchera di connettersi alla rete
senza fili utilizzando le informazioni inserite. In
caso di esito positivo, in pochi secondi verra
visualizzato Connessa sul display LCD.

Se l'apparecchio non si connette alla rete,
occorrera ripetere i punti da 3 a 8 per
accertarsi di avere inserito le informazioni
corrette.
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1 0 Scollegare e ricollegare il cavo di
alimentazione per spegnere e accendere
'apparecchio. Tale operazione consentira
all’apparecchio di acquisire automaticamente
le informazioni sull'indirizzo TCP/IP dal punto
di accesso (router) se il DHCP é attivo (di
norma, il DHCP é attivo per impostazione
predefinita nella maggior parte dei router dei
punti di accesso).

Se il DHCP del punto di accesso non e
abilitato, occorrera configurare manualmente
indirizzo IP, subnet mask e gateway
dell’apparecchio per adattarli alla rete. Vedere
la Guida dell'utente in rete per i dettagli.

La configurazione senza fili &€ ora
completata. Un indicatore a quattro livelli
nella parte inferiore del display LCD
dell'apparecchio inizia a visualizzare
I'intensita del segnale senza fili del punto
di accesso o router. Per installare MFL-
Pro Suite Software, passare al punto 11.

@

1 1 Accendere il computer.
Chiudere tutte le applicazioni in esecuzione
prima di installare il software MFL-Pro Suite.

Nota

Prima di procedere con l'installazione, se si
utilizza un software di firewall personale,
disattivarlo. Dopo aver accertato la possibilita di
stampa in seguito all'installazione, riavviare il
software di firewall personale.

1 2 Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM. Se viene visualizzata una
schermata di selezione del nome del modello,
selezionare il proprio apparecchio. Se viene
visualizzata una schermata di selezione della
lingua, selezionare la lingua desiderata.

1 3 Verra visualizzato il menu principale del CD-
ROM. Fare clic su Installazione MFL-Pro
Suite.

) Macromedia Flash Player 6

brother

enu superiore

Menu superiore

Installazione applicazioni o

] Reristna hL-Pro Sute

Nota

» Se questa schermata non viene visualizzata,

usare Esplora risorse di Windows®per esequire il
file setup.exe dalla cartella principale del CD-
ROM Brother.

Installazione driver e software ®

Windows

« Se viene visualizzata la schermata seguente, fare
clic su OK per installare gli aggiornamenti di
Windows®. Dopo aver installato gli aggiornamenti

€ possibile riavviare il PC. Quindi l'installazione
continuera automaticamente.

INST32

I MFL-Fra Suite,
Instalare ol sggiomamenti s fare cick su K.

 cliccare su Ok per f
Nota: Il P potrebbe risvwiars, Nel £330 i veriicasse. I SRGre cortinuers automatic smerte.

Se l'installazione non continua automaticamente,
aprire nuovamente il menu principale estraendo e
reinserendo il CD-ROM oppure facendo doppio
clic sul file setup.exe dalla cartella principale e
continuare dal punto 13 per installare MFL-Pro
Suite.

1 4 Scegliere Connessione in rete senza fili,
quindi fare clic su Avanti.

Installazione guidata dispositivo senza fili

Tipo di connessione

Selezionare il tipo di connessione del dispasitivo che si vuole installare.

O Connessione locale (USB o Parallela)

O Connessione cablata in rete (Ethernet)

@ Connessione in rete senza fili
Dlinstallazione personalizzata

()=

ol

1 5 Selezionare Solo installazione driver, quindi
fare clic su Avanti.

Installazione guidata dispositivo senza fi

Tipo diinstallazione senza fili

Scegliere il tipo di installazione senza fii piu adeguato,

OSolo installazione driver
Per coloro che hanno gid configurato il dispositivo per il funzionamento in una rete senza
il ma non hanno installato alcun diive

Olnstallazione diiver & Configurazione senza fl
Per coloro che hanno appena acquistato il dispositivo e non hanna installato alcun driver
né modificato le impostazioni senza fil del dispositivo

OSslo configurazione senza fii
Per coloro che vogliono configurare le impostazioni senza i del dispositivo e Ao
vogliono installare alcun drver.

e )=

1 6 Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza dell'applicazione ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE, fare clic su Si.

Contratto di licenza

Leagere sttentamenis il ssguente contratt diicenz.

Premer PGGIL per visyalizzare il resto del conialta.

Scansalt a
Accardo di Licenza per Mlterte Finale:

IL SOFTWARE E | MATERIALI FORNITI NELL'AMBITO DEL PRESENTE ACCORDO
SONO CONCESS! IN LICENZA D'USD, NON VENDUTI. € DISPONIBILI PER

LUTILIZZ0 SOLO NEI TERMINI DI OUESTO ACCORDO DI LICENZA. LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRESENTE ACCORDO. LD SCARICAMENTO,

LINS TALLAZIONE, LA COPIA O COMUNOUE LUTILIZZ0 DEL SOFTWARE

IMPLICAND LACCETTAZIONE DEI TERMINIE DELLE CONDIZIONI RIPORTATINEL

Si acoettano i termii del contratio di feen2a sopra fponaii? Se i scegli Mo fintallazione
Vensinteriotia, Per nstallre "PaperForl”, & necessaiia accelare questo contalia ’

() P

1 7 Verra avviata automaticamente l'installazione
di PaperPort®9.0SE, seguita dall'installazione
di MFL-Pro Suite.



Installazione driver e software ®

Windows

1 8 Quando viene visualizzata la finestra del
Contratto di licenza software di Brother
MFL-Pro Suite, fare clic su Si per accettare i
termini del Contratto di licenza software.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Premere PRI per visualizzare il resto del contialto.

Corirsteo di icenas pet [Ltente finals per | SOFTWARE Brother IMPORTANTE- a
LEGGERE ATTENTAMENTE: i presente Contiatt di leenza per [ulente finale (* |
Corlratto’] & un cortratio legsle ba [Uterte e Brother Industies, Lid. ("Brother'], che

I other 5
dialogo ('SOFTWARE") Premenda 51", Iutente aceeta di esser
dai terminidi questo Contratio. Dualora futente non accelt termini

idhon
non ottena la iosnza duso per | SOFTWARE. pettanto non pora iz
I itetimenti sl "SOF TWARE" preserti in questo Contratto dilicenza incladono anche,
quando il contesto o cansente, i supporto su cuill software & memorizzalo.

Sisceeltanoi Se si sceglie No. instal:
& Per MFLPro Suite: & o

1 9 Verra avviata automaticamente l'installazione
dei driver Brother. Le schermate di
installazione verranno visualizzate in
sequenza. Attendere per qualche instante.

© Installazione errata

¢ NON uscire da alcuna delle schermate durante
la procedura di installazione.

¢ Se le impostazioni senza fili non sono riuscite,
sara visualizzato un messaggio di errore
durante l'installazione di MFL-Pro Suite e
I'installazione sara terminata. Qualora si
verificasse questo problema, passare al punto
1 e configurare nuovamente la connessione
senza fili.

20 Selezionare l'apparecchio dall'elenco e fare
clic su Avanti.

Brother MFL-Pro Suite Installazione.

Scegliere la macchina Brother che si vuole installare:

=
I~

<Indietio || aventi> ] | Annia

E// Nota

Questa finestra non verra visualizzata se alla rete
€ collegato uno solo di questi modelli Brother,
poiché verra selezionato automaticamente.

21 Quando viene visualizzata la schermata
Registrazione in linea per Brother e ScanSoft,
effettuare una selezione e seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.

Brother MFL-Pro Suite Installazione.

Registrazione in linea

Gelezionare |a societ con cui effettuare |a registrazione < fare clic sul pulsante “yani
Per . pe fegistiare

PaperPort selecionare "ScanSoft". S in questo momerto sipreferisce non effetuere la
registiazione, fare clic su " vant”

Regitrazione Brother

Registiszione SoanSolt

22 Fare clic su Fine per riavviare il computer.

(In Windows® 2000 Professional/XP &
necessario eseguire I'accesso come
amministratore).

Brother MFL-Pro Suite Installazione.

Installazione di Brother MFL-Pro Suite completatal

Linstalazione di Brother MFL Pro Suite da parte di Instal hield
Wizard & fiuseita. Per patere ilzzare il progranma, ocearre
fiavviare il compuler,

Se la vastra macchina dispane della funzions PhotaCapture
Cerlre, imuovere tuite fe schede Media Card prima di iavviare
Windars.

Noninserie una scheda Media Cardfino a quanda i
caticamenio d Windows non & complelalo ’

ﬁ/ Nota

Dopo aver riavviato il computer, se l'installazione
non e riuscita, verra eseguito automaticamente il
programma di diagnostica dell'installazione e
verra visualizzata una finestra con i risultati
dell'installazione. Se il programma di diagnostica
mostra un errore, seguire le istruzioni visualizzate
sullo schermo o consultare la guida in linea e le
FAQ scegliendo Avvia/Tutti i programmi/
Brother/MFL-Pro Suite MFC-XXXX.

fili

©
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@ MFL-Pro Suite & stato installato e la
procedura di installazione é terminata.

ﬁ// Nota

MFL-Pro Suite comprende il driver stampante in
rete, il driver scanner in rete, Brother

ControlCenter2, ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
ScanSoft® OmniPage® e caratteri True Type®.
PaperPort® 9.0SE e un'applicazione di gestione
dei documenti per la visualizzazione dei
documenti digitalizzati tramite scanner. ScanSoft®
OmniPage®, integrata in PaperPort® 9.0SE, &
un‘applicazione OCR che converte le immagini in
testo per l'utilizzo nel proprio programma di
elaborazione testo predefinito.

23
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Installazione driver e software

Macintosh®

' Utenti con interfaccia USB

Mac OS® X 10.2.4 o versione successiva

Importante

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell'apparecchio a pagina 4- 11.

Nota

Per gli utenti Mac OS® X da 10.2.0a 10.2.3 &
richiesto I'aggiornamento a Mac 0S®Xx10.240
versione successiva (per informazioni piu recenti
su Mac 0S® X, visitare il sito
http.://solutions.brother.com).

Scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica e
dal computer, se & stato gia collegato un cavo
di interfaccia.

Accendere il Macintosh®.

Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM.

Fare doppio- clic sull'icona Start Here OSX per
installare i driver e MFL-Pro Suite. Se viene
visualizzata una schermata di selezione della
lingua, selezionare la lingua desiderata.

806 £ MFL Pro Suite (=)

Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
e =
n ¥ '&

Readme.html Documentation

@ @

‘‘‘‘‘

Brother Solutions Center  On-Line Registration

€ = J ‘el

Fare clic su MFL-Pro Suite per eseguire
l'installazione.

808 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:EH3 BHL3Mac_51 Projector

| Py e |
brother ]

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Selezionare Connessione locale, quindi fare
clic su Avanti. Seguire le istruzioni visualizzate
sullo- schermo e riavviare il Macintosh®.

000 guidata dispositivo senza fil

Tipo di connessione ( ‘( éfv

O Connessione in rete senza il

Quando viene visualizzata la finestra
DeviceSelector, collegare il cavo di interfaccia
USB al Macintosh e quindi all'apparecchio.

Brother DeviceSelector

i connessione che soddisfa meglio fe proprie

= |
O network &

Annulla oK

Nota

La finestra DeviceSelector non verra visualizzata
se si e collegato anche il cavo di interfaccia USB

all'apparecchio prima del riavvio del Macintosh®
oppure se si sta sovrascrivendo una versione del
software Brother installata in precedenza. Se si
verifica questo problema, continuare
l'installazione saltando il punto 13. Selezionare
I'apparecchio Brother dal menu a comparsa
Modello nella schermata principale di
ControlCenter2. Per maggiori dettagli, vedere il
Capitolo 10 della Guida software dell'utente
inclusa nel CD-ROM.

Sollevare il coperchio dello scanner nella
posizione di apertura.

Collegare il cavo USB al connettore USB
contrassegnato con il simbolo [&]. Il
connettore USB ¢ situato nella parte superiore
sinistra degli alloggiamenti delle cartucce
d'inchiostro, come mostrato di seguito.



http://solutions.brother.com

Installazione driver e software

1 0 Inserire accuratamente il cavo USB nella
canalina come mostrato di seguito, disponendo
il cavo intorno e verso il lato posteriore
dell'apparecchio.

© Installazione errata

* NON collegare I'apparecchio a una porta USB
della tastiera o a un hub USB non alimentato.
Brother consiglia di collegare I'apparecchio
direttamente al computer.

* Accertarsi che il cavo non impedisca al
coperchio di chiudersi per evitare che si
verifichino errori.

1 5 Fare doppio

clic sulla cartella Utility.

@06 i Applicazion =
(<> 1E= o] & &
. © i ‘
\ X 4 :
| Safari Sherlock Textedit |
Promemoria Rubrica Indirizzi |
|
@ |
Connessione Internet Preferenze di Sistema,
N 1 1
) P
| == 1
| Anteprima tility. “:
= Seleaionato 1128, 11,31 GB dsponibil = |

1 6 Fare doppio

clic sull'icona Utility di

configurazione stampante.

Accesso Directory

Console

nitoraggio Attivita

; 5
806 [+ utility = |
[« ~][E = o] [ #-] @ownaue |

B o I |
i 1 : |

: ‘

Utility Network DigitalColor Meter Ripristino Software i

» ) O] |

1 1 Sollevare il coperchio dello scanner per
sbloccarlo. Spingere delicatamente il supporto
del coperchio dello scanner e chiudere |l
coperchio.

1 2 Accendere I'apparecchio collegando il cavo di
alimentazione alla presa elettrica.

1 3 Scegliere USB, quindi fare clic su OK.

r 4
Brother DeviceSelector

Tipo di connessione

Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio le proprie

=
O neor
="

Annulla

1 4 Fare clic su Vai, quindi scegliere Applicazioni.

" @& Finder Archivio C Inestra Aluto

Avanti x3)

= Computer 0%®C
4 Inizio 1 38H
_1 ® Network 38K
M inicl >

7 Applicazioni 0 ®A

> oty U
Cartelle Recenti >
Vai alla Cartella... %G
Collegamento al server... 3K

utility Disco utility di configurazione Installer |
| B = |
| X11 Stufflt Expander Amministratore ODBC |
| Selezlonato 1 di 30, 11.31 GB disponibi 7

Nota

Se si utilizza Mac® 0S X 1 0.2.x, fare clic sull’icona
Centro Stampa.

1 7 Fare clic su Aggiungi.

‘@06 ’Elenm Stampanti =M
E [d|o & ¥
i | Acgiungt J 1 y

Attiva | «[stato Tipo Host

18 Scegliere USB (Utenti Mac® OS X 10.2.4 o
versione successiva 10.3)

0886 AppleTalk
| Rendezvous
i V Servizi Directory
Stampanti IP

Modello Stampante: [ Generico :
l ( Annulla ) ( Aggiungi

Nota

Utenti Mac® OS X 10.4 passare al punto 19.
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1 9 Scegliere MFC-XXXX (dove XXXX & il nome
del proprio modello), quindi fare clic su
Aggiungi.

066 Elenco Stampanti [=)

[uss

Tl B =5

Modello : | Brother MFG-00XX GUPS ez F , )

= E—
20 Fare clic su Utility di configurazione

stampante, quindi su Esci da Utility di
configurazione stampante.

-

£ @‘l Utility di configurazione stampante |'nmposxzronz Vista Stampanti Finestra Aiuto

TIO SU ULy GT CONMGUTAZIOoNe stampante

Preferenze... 8,
Servizi >

Nascondi Utility di configurazione stampante ~ 3tH
Nascondi Altre aH

Esci da Utility di configurazione stampante Q.

@ Il software MFL-Pro Suite, i driver della
stampante e dello scanner Brother e
Brother ControlCenter2 sono stati
installati e la procedura di installazione &
terminata.

2 1 Per installare Presto!®PageManager®, fare clic
sull'icona Presto! PageManager e seguire le
istruzioni sullo-schermo.

.~ brother —

Presto! PageManager

Nota

L'installazione di Presto!®PageManager®
aggiunge la funzionalita OCR a Brother
ControlCenter2. Presto!® PageManager®

consente di acquisire, condividere e organizzare
facilmente foto e documenti.

@ Presto!® PageManager® é stato installato
e la procedura di installazione &
terminata.

Installazione driver e software : ®
Macintosh



Installazione driver e software

Macintosh®

Mac 0S® da 9.1 a 9.2

Importante

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell'apparecchio a pagina 4- 11.

1 Scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica e

Collegare il cavo USB al connettore USB
contrassegnato con il simbolo [=]. Il
connettore USB ¢ situato nella parte superiore
sinistra degli alloggiamenti delle cartucce
d'inchiostro, come mostrato di seguito.

dal computer, se & stato gia collegato un cavo
di interfaccia.

9 Inserire accuratamente il cavo USB nella
2 ® canalina come mostrato di seguito, disponendo
Accendere il Macintosh™. il cavo intorno e verso il lato posteriore

3 | ire il CD-ROM fornito in dotazi dell'apparecchio.
bl g ormtfo In dotazione Quindi, collegarlo al Macintosh®.

nell'unita CD-ROM.

4 Fare doppio clic sull'icona Start Here OS 9.1-
9.2 per installare i driver della stampante e
dello scanner. Se viene visualizzata una
schermata di selezione della lingua,
selezionare la lingua desiderata.

®
L
(7]
&n
f=
IGD
©
=

O=—————_ Ml Prog@gte=—————[H
4 ]
Lo 1 9 Q Installazione errata
Q * NON collegare I'apparecchio a una porta USB
o della tastiera o a un hub USB non alimentato.
Brother consiglia di collegare I'apparecchio
e e direttamente al computer.

* Accertarsi che il cavo non impedisca al
coperchio di chiudersi per evitare che si
verifichino errori.

5 Fare clic su MFL-Pro Suite per eseguire
l'installazione.

1 0 Sollevare il coperchio dello scanner per
sbloccarlo. Spingere delicatamente il supporto
del coperchio dello scanner e chiudere il
coperchio.

1 1 Accendere |'apparecchio collegando il cavo di

alimentazione alla presa elettrica.

Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo
e riavviare il Macintosh®.

7 Sollevare il coperchio dello scanner nella
posizione di apertura.

27
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1 2 Dal menu Apple®, fare clic su Scelta risorse.

\

lrlhivin Composizione Vista Altro Aiuto

wifo su questo computer

Gl Applicazioni Recenti
Il Documenti Recenti

4D Apple System Profiler
Archivio Appunti

H caicolatrice
Consultazione Network

1 3 Fare clic sull'icona Brother Ink.
Nel riquadro destro di Scelta Risorse,

scegliere I'apparecchio su cui si desidera
stampare.

Chiudere Scelta Risorse.

Collegare alla:

b

ID

Stampa su sfondo: @ On O Off

®si
—| | AppieTalk Attiva:
QMo 11762

®
L
(72}
&n
f=
.G:
©
=

@ | driver della stampante e dello scanner
Brother sono stati installati.

Nota

ControlCenter2 non e supportato in Mac 0s® 9.x.

1 4 Per installare Presto!®PageManager®, fare clic
sull'icona Presto! PageManager e seguire le
istruzioni sullo-schermo.

Date.COmentFCBR3 BHL3Hac_5_0sS1 Projector

[ Indietro

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Nota

Presto!® PageManager® consente di acquisire,
condividere e organizzare facilmente foto e
documenti.

@ Presto!® PageManager® é stato installato
e la procedura di installazione &
terminata.
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. Utenti con interfaccia di rete cablata

Mac OS® X 10.2.4 o versione successiva

Importante

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell'apparecchio a pagina 4- 11.

1 Scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica.

2 Accendere il Macintosh®.

3 Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM.

4 Fare doppio -clic sull'icona Start Here OSX
per installare i driver della stampante e dello
scanner. Se viene visualizzata una schermata
di selezione della lingua, selezionare la lingua
desiderata.

ene

Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m

[
E [
Readme.htm| Documentation

& MFL Pro Suite (=)

Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ = ]

5 Fare clic su MFL-Pro Suite per eseguire
l'installazione.

Py e |
X

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

6 Selezionare Connessione cablata in rete,
quindi fare clic su Avanti. Seguire le istruzioni
visualizzate sullo- schermo e riavviare il
Macintosh®.

000 guidata dispositivo senza fil

Tipo di connessione

7 Quando viene visualizzata la finestra
DeviceSelector, collegare il cavo di interfaccia
di rete all'apparecchio e successivamente alla
rete come descritto di seguito.

Brother DeviceSelector

Tipo di connessione

Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio le proprie
necessita.

L~/ &

Annulla oK

® network

K// Nota

La finestra DeviceSelector non verra visualizzata
se si e collegato anche il cavo di interfaccia USB

all'apparecchio prima del riavvio del Macintosh®
oppure se si sta sovrascrivendo una versione del
software Brother installata in precedenza. Se si
verifica questo problema, continuare
l'installazione saltando i punti da13 a 16.
Selezionare I'apparecchio Brother dal menu a
comparsa Modello nella schermata principale di
ControlCenter2. Per maggiori dettagli, vedere il
Capitolo 10 della Guida software dell'utente
inclusa nel CD-ROM.

o)

Sollevare il coperchio dello scanner nella
posizione di apertura.

9 Collegare il cavo di rete al connettore LAN
contrassegnato con il simbolo [F&g]. Il
connettore LAN é situato nella parte superiore
sinistra degli alloggiamenti delle cartucce
d'inchiostro, come mostrato di seguito.
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1 0 Inserire accuratamente il cavo di rete nella
canalina come mostrato di seguito, disponendo
il cavo intorno e verso il lato posteriore
dell'apparecchio.
Quindi, collegare il cavo alla rete.

Installazione driver e software

®© Installazione errata

Accertarsi che il cavo non impedisca al
coperchio di chiudersi per evitare che si
verifichino errori.

Nota

Se si utilizza sia il cavo USB che il cavo di rete,
disporre entrambi i cavi nella canalina, uno sopra
l'altro.

1 1 Sollevare il coperchio dello scanner per
sbloccarlo. Spingere delicatamente il supporto
del coperchio dello scanner e chiudere il
coperchio.

1 2 Accendere I'apparecchio collegando il cavo di
alimentazione alla presa elettrica.

© Installazione errata

Se é stata inizialmente impostata la rete senza
fili sull'apparecchio e si imposta la rete
cablata, occorre controllare che Rete I/F
dell'apparecchio sia impostato su

Cablato LAN. Con questa impostazione
I'interfaccia della rete senza fili sara inattiva.
Sull'apparecchio, premere Menu.

Premere A o V per selezionare LAN, quindi
premere OK.

Premere A o V¥ per selezionare Rete I/F,
quindi premere OK.

Premere A o V¥ per selezionare Cablato LAN,
quindi premere OK.

Premere 1 per Si per accettare le modifiche.
L'apparecchio si riavviera automaticamente.

Macintosh®

1 3 Scegliere network, quindi fare clic su OK.

Brother DeviceSelector

Tipo di connessione
Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio le proprie
necessita.

USB

1 4 Se si desidera utilizzare il tasto Scan
dell'apparecchio per eseguire la scansione in
rete, selezionare la casella Registra il computer
a "Scan to" funzioni della macchina. Occorre
inoltre immettere il nome per il Macintosh® in
Nome Display. Il nome immesso apparira sul
display LCD dell'apparecchio quando si preme il
tasto Scan si sceglie un'opzione di scansione. Si
puo digitare qualunque nome di massimo 15
caratteri.

(Per maggiori dettagli sulla scansione di rete,
vedere il Capitolo 11 della Guida software
dell'utente sul CD-ROM.)

Brother )
Tipo di connessione  network 2] ’

— Registra il computer a “Scan to” funzioni
= dell hina

@ Specificare [indirizzo della
macchina

Indirizzo IP

( Specificare il nome della
~ macchina

Nome Nodo

("Sfoglia )

(CAnnulla ) 0K

1 5 Fare clic su Sfoglia.

Tipo di connessione | network r:]

@ Specificare [indirizzo della
macchina

— Registra il computer a “Scan to” funzioni
— della macchina

Indirizzo IP

( Specificare il nome della
~ macchina

Nome Nodo

(Sfoglia )

(CAnnulla ) 0K

1 6 Scegliere il nome del proprio modello, quindi
fare clic su OK.

modello Indirizzo IP Nome Nodo
Brother MFC-XXXX XX XXX XK XX BRN_XXXXXX

1 7 Fare clic su Vai, quindi scegliere Applicazioni.

" & Finder Archivio Composizione Vist] Finestra  Aiuto
ell‘Elements

= Computer a%c

4 Inizio 03%H
1 @ Newwork B
& inicy IS
T oty THU

Cartelle Recenti >

Vai alla Cartella... %G
Collegamento al server... %K
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1 8 Fare doppio clic sulla cartella Utility.

‘@00 |4 Applicazioni -
[« » & = m][ %] @-own
© & /
Safari Sherlock TextEdit
Promemoria Rubrica Indirizzi
@ L
Connessione Internet Preferenze di Sistema,
_— e
ﬁ U/’
Anteprima Uiy
L Seezonsto 1 d1 28,1131 GB isponibl 7\

1 9 Fare doppio clic sull'icona Utility di
configurazione stampante.

B . a
606 [ uritity. =
[« »J[E = m] [ #-] @-ovunaue
& I
& : ;
Utility Network: DigitalColor Meter Ripristino Software
EW
‘ o =] ] ‘
| Accesso Directory Console \nitoraggio Attivit
(
o | =] & |
| utility Disco Utilty di configurazione Installer
stampante |
|
E?ﬁ =
X11 Stuffit Expander Amministratore ODBC .
L Sleonato T 4130, 11:31 G dspanibil 7

E// Nota

Se si utilizza Mac® 0S X 10. 2.x, fare clic sull’icona
Centro Stampa.

20 Fare clic su Aggiungi.

GYa)G) ’Elenm Stampanti =)
5 [d]|e & ¥
i | Avgiunai

Attiva | «]stato Tipo Host

21 Effettuare la selezione indicata di seguito.
(Utenti Mac® OS X 10.2.4 o versione
successiva 10.3)

06086 AnnlaTallc o
B
i TSI DTeCoTy =]
I} Stampanti IP E
Attiy E Stampanti Windows -~

usB
—

/|

Modello Stampante: | Generico . y
l CAnnulla ) (Aggiungi |

E// Nota
Utenti Mac® OS X 10.4, passare al punto 22.

22 Scegliere Brother MFC-XXXX (dove XXXX & il
nome del proprio modello), quindi fare clic su

Aggiungi.
06068 Elenco Stampanti ol
\ | Tipo

Ay ) -

Modello Brother MFG-3000( CUPS ¢ IC] ‘
l Chmnate | @085 | |

23 Fare clic su Utility di configurazione

stampante, quindi su Esci da Utility di
configurazione stampante.

-

E @l Utility di configurazione stampante |’ampnstzione Vista Stampanti Finestra Aluto

TRTG SU UGNy GT CONTIgUrazione stampante

Preferenze... 3,
servizi >

Nascondi Utility di configurazione stampante  $#H
Nascondi Altre xH

Esci da Utility di configurazione stampante  %Q

Il software MFL-Pro Suite, i driver della
stampante e dello scanner e
ControlCenter2 sono stati installati.

Ok

Per ulteriori informazioni sulla connessione

dell'apparecchio a una rete Macintosh®,
vedere il Capitolo 6 della Guida dell'utente in
rete inclusa nel CD-ROM.

24 Perinstallare Presto!®PageManager®, fare clic
sull'icona Presto! PageManager e seguire le
istruzioni sullo-schermo.

[ 0006 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:8H3:BHL3Mac_S1 Projector
| brother NI
‘ [5 oo |
|

Presto! PageManager

ﬁ// Nota

L'installazione di Presto/®PageManager®
aggiunge la funzionalita OCR a Brother
ControlCenter2. Presto!(FDPageManager®
consente di acquisire, condividere e organizzare
facilmente foto e documenti.

O

Presto!®PageManager®é stato installato e
la procedura di installazione é terminata.
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Macintosh®

Mac 0S® da 9.1a9.2

Importante

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell'apparecchio a pagina 4- 11.

1 Scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica.

2 Accendere il Macintosh®.

3 Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM.

4 Fare doppio clic sullicona Start Here OS 9.1-
9.2 per installare i driver della stampante e
dello scanner. Se viene visualizzata una
schermata di selezione della lingua,
selezionare la lingua desiderata.

i) =]

O=——— .. Mil.Pro, " te ——"rw——
Start Here 05 9.1-9.2 sthnsx
Readrme html Docum lt t
Brother Solutions Center On-Line Registrat
Lo 0

5 Fare clic su MFL-Pro Suite per eseguire
l'installazione.

] CBH3BHL3Hac 5 001 Frojector El

Indietro

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

6 Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo
e riavviare il Macintosh®.

Sollevare il coperchio dello scanner nella
posizione di apertura.

8 Collegare il cavo di rete al connettore LAN
contrassegnato con il simbolo Ll
connettore LAN ¢ situato nella parte superiore
sinistra degli alloggiamenti delle cartucce
d'inchiostro, come mostrato di seguito.

9 Inserire accuratamente il cavo di rete nella
canalina come mostrato di seguito, disponendo
il cavo intorno e verso il lato posteriore
dell'apparecchio.
Quindi, collegare il cavo alla rete.

®© Installazione errata

Accertarsi che il cavo non impedisca al
coperchio di chiudersi per evitare che si
verifichino errori.

Nota

Se si utilizza sia il cavo USB che il cavo di rete,
disporre entrambi i cavi nella canalina, uno sopra
l'altro.

1 0 Sollevare il coperchio dello scanner per
sbloccarlo. Spingere delicatamente il supporto
del coperchio dello scanner e chiudere il
coperchio.

1 1 Accendere |'apparecchio collegando il cavo di
alimentazione alla presa elettrica.
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Macintosh®

© Installazione errata

Se é stata inizialmente impostata la rete senza
fili sull'apparecchio e si imposta la rete
cablata, occorre controllare che Rete I/F
dell'apparecchio sia impostato su

Cablato LAN. Con questa impostazione
I'interfaccia della rete senza fili sara inattiva.
Sull'apparecchio, premere Menu.

Premere A o V¥ per selezionare LAN, quindi
premere OK.

Premere A o V per selezionare Rete I/F e
premere OK.

Premere A o V per selezionare Cablato LAN
e premere OK.

Premere 1 per Si per accettare le modifiche.
L'apparecchio si riavviera automaticamente.

1 2 Dal menu Apple®, fare clic su Scelta Risorse.

\

lr(hlvin Composizione Vista Altro Aiuto

w0 su questo computer

Gl Applicazioni Recenti

Il Documenti Recenti

4D Apple System Profiler
Archivio Appunti

H calcolatrice
Consultazione Network
[} Pannello di Controlle b

1 3 Fare clic sull'icona Brother Ink (IP) e
selezionare BRN_xxxxxx(dove XXxxxx
rappresenta le ultime sei cifre dell'indirizzo
Ethernet). Chiudere Scelta Risorse.

LA (—

&

(s

H . ®5i
—| | AppleTalk Attiva:
QMo 11.7.62

Per ulteriori informazioni sulla connessione

dell'apparecchio a una rete Macintosh®,
vedere il Capitolo 6 della Guida dell'utente in
rete inclusa nel CD-ROM.

@ Il software MFL-Pro Suite e i driver della
stampante e dello scanner sono stati
installati.

Nota

ControlCenter2 non é supportato in Mac 0s® 9.x.

1 4 Perinstallare Presto!®PageManager®, fare clic
sull'icona Presto! PageManager e seguire le
istruzioni sullo-schermo.

] COmenuFCERS BHL3Hac_5 0581 Projector EE]

Indietro

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

K// Nota

Presto!®P<':wgeManager® consente di acquisire,
condividere e organizzare facilmente foto e
documenti.

@ Presto!®PageManager® € stato installato
e la procedura di installazione &
terminata.
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Installazione driver e software

Macintosh®

' Utenti di rete senza fili

Mac OS® X 10.2.4 o versione successiva in modalita Infrastruttura

Importante

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell'apparecchio a pagina 4 - 11.

Le seguenti istruzioni consentono di installare
I'apparecchio Brother in un tipico ambiente di rete
senza fili di un’abitazione o un piccolo ufficio in
modalita Infrastruttura, che utilizza un router senza fili
o un punto di accesso che si avvale del protocollo
DHCP per assegnare gli indirizzi IP.

Se si desidera eseguire la configurazione
dell’apparecchio in un altro ambiente senza fili, &
possibile trovare le istruzioni nella Guida dell’'utente in
rete sul CD-ROM.

E possibile visualizzare la Guida dell'utente in rete
eseguendo le seguenti istruzioni.

1 Accendere il Macintosh®. Inserire il CD-ROM

Brother con I'etichetta Macintosh® nell'unita
CD-ROM.

Fare doppio clic sulla cartella Documentation.
Fare doppio clic sulla cartella della propria lingua.
Fare doppio clic sulla Guida dell’'utente in rete
BH3eWLAN_ItaNet.pdf.

A WN

Per ottenere risultati ottimali nelle normali operazioni
quotidiane di stampa di documenti, posizionare
I'apparecchio Brother il piu vicino possibile al punto di
accesso della rete (router) in una posizione che
presenti ostacoli minimi. Oggetti e muri di grandi
dimensioni posti tra i due dispositivi, nonché
l'interferenza di altri apparecchi elettronici, possono
compromettere la velocita di trasferimento dei dati dei
documenti.

Innanzitutto, occorre configurare le impostazioni della
rete senza fili del’apparecchio per comunicare con il
punto di accesso della rete (router). Una volta
eseguita la configurazione dell'apparecchio per
comunicare con il punto di accesso, i computer in rete
potranno accedere all’apparecchio. Per utilizzare
I'apparecchio da tali computer, occorrera installare
MFL-Pro Suite Software. La seguente procedura
assistera l'utente in tutte le fasi del processo di
configurazione e di installazione.

\s’h» (((( )))) (((( ,-s‘

1 Annotare le impostazioni della rete senza fili
del punto di accesso o del router senza fili.
SSID (Service Set ID o nome della rete)

Chiave WEP (se necessaria)

WPA-PSK (TKIP) (se necessario)

La chiave WEP e compatibile con reti
crittografate 64 bit o reti crittografate 128 bit e
puo contenere numeri e lettere. Se non si
conoscono tali informazioni occorre consultare
la documentazione fornita con il punto di
accesso o il router senza fili. La chiave € un
valore a 64 bit o 128 bit che deve essere
immesso in formato ASCIl o ESADECIMALE.

Ad esempio:

ASCII 64 bit: 5 caratteri di testo. Ad esempio:
"Hello" (distingue tra maiuscole e
minuscole)

Esadecimale 10 cifre di dati esadecimali. Ad

64 bit: esempio "71f2234aba"

ASCII 128 bit: 13 caratteri di testo. Ad esempio:
"Wirelesscomms" (distingue tra

maiuscole e minuscole)

26 cifre di dati esadecimali. Ad
esempio
"71f2234ab56¢cd709e5412aa3ba"

WPA-PSK abilita una chiave precondivisa ad
accesso protetto che consente di associare
I'apparecchio senza fili Brother ai punti di
accesso utilizzando la crittografia TKIP. WPA-
PSK utilizza una chiave precondivisa costituita
da piu di 7 e meno di 64 caratteri.

K// Nota

» L’apparecchio supporta WEP e WPA-PSK (TKIP).
Non supporta WPA-PSK (AES).

» Molti punti di accesso e router possono
memorizzare piu chiavi, ma ne utilizzano soltanto
una ogni volta che si effettuano l'autenticazione e
la crittografia.

Esadecimale
128 bit:

Vedere il Capitolo 3 della Guida dell'utente in
rete per ulteriori dettagli.
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Accendere I'apparecchio collegando il cavo di
alimentazione alla presa elettrica.

© Installazione errata

Se sono state configurate in precedenza le
impostazioni senza fili dell'apparecchio,
occorre ripristinare le impostazioni della rete
(LAN) prima di configurare nuovamente le
impostazioni senza fili.

Sull'apparecchio, premere Menu.

Premere A o V¥ per LAN, quindi premere OK.
Premere A o V¥V per Ripr.predefin. e
premere OK.

Premere 1 due volte per Si per accettare le
modifiche.

L'apparecchio si riavviera automaticamente.

Sull'apparecchio, premere Menu. Premere A o
V per selezionare LAN, quindi premere OK.
Premere A o V¥ per selezionare Rete I/F,
quindi premere OK. Premere A o ¥ per
selezionare WLAN, quindi premere OK.
Premere 1 per si per accettare le modifiche.
Se viene visualizzato Accettato, premere
Stop/Uscita. Con questa impostazione
l'interfaccia di rete cablata diventera inattiva.

Dopo circa un minuto il menu LAN sul display
LCD sara nuovamente disponibile.

Quando il menu LAN diventa disponibile,
premere Menu. Premere A o ¥ per
selezionare LAN, quindi premere OK. Premere
A 0 V per selezionare Impostaz.WLAN,
quindi premere OK. Premere A o ¥ per
selezionare Tmposta.guida., quindi
premere OK. Verra avviata la procedura
guidata per la configurazione senza fili.

L’apparecchio cerchera la rete e visualizzera
un elenco degli SSID disponibili. Dovrebbe
esservi I'SSID annotato in precedenza. Se
I'apparecchio trova piu reti, utilizzare i tasti A o
V per selezionare la rete, quindi premere OK.

Utilizzare i tasti A, ¥ e OK per selezionare una
delle seguenti opzioni: Se la rete & configurata
per I'Autenticazione e la Crittografia occorre far
corrispondere le impostazioni utilizzate per la
rete.

Senza Autenticazione o Crittografia:
Selezionare Sistema aperto, premere OK
quindi selezionare Nessuno per Tipo
crittog.? e premere OK. Infine premere 1
Si per applicare le impostazioni. Passare al
punto 9.

Nessuna Autenticazione con Crittografia
WEP: Selezionare Sistema aperto,
premere OK quindi utilizzare A o ¥ per
selezionare WEP peril Tipo crittog.?e
premere OK. Passare al punto 7.

Autenticazione con crittografia WEP:
Selezionare Tasto Condivisa, premere
OK. Passare al punto 7.

Autenticazione con Crittografia WPA-PSK
(TKIP): Selezionare WPA-PSK, premere OK.
Passare al punto 8.

Selezionare il numero di chiave corretto e
premere OK. Inserire la chiave WEP annotata
al punto 1 mediante la tastiera. E possibile
utilizzare i tasti € e P per spostare il cursore.
Ad esempio, per inserire la lettera a, premere
una volta il tasto 2 sulla tastiera. Per inserire |l
numero 3, premere sette volte il tasto 3 sulla
tastiera.

Le lettere vengono visualizzate nel seguente
ordine: minuscole, maiuscole, numeri e
caratteri speciali.

Premere OK una volta inseriti tutti i caratteri,
quindi premere 1 si per applicare le
impostazioni. Passare al punto 9.

Inserire la chiave WPA-PSK (TKIP) annotata al
punto 1 mediante la tastiera. E possibile
utilizzare i tasti € e » per spostare il cursore.
Ad esempio, per inserire la lettera a, premere
una volta il tasto 2 sulla tastiera. Per inserire il
numero 3, premere sette volte il tasto 3 sulla
tastiera.

Premere OK una volta inseriti tutti i caratteri,
quindi premere 1 Si per applicare le
impostazioni. Passare al punto 9.

L’apparecchio cerchera di connettersi alla rete
senza fili utilizzando le informazioni inserite. In
caso di esito positivo, in pochi secondi verra
visualizzato Connessa sul display LCD.

Se l'apparecchio non si connette alla rete,
occorrera ripetere i punti da 3 a 8 per
accertarsi di avere inserito le informazioni
corrette.
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1 0 Scollegare e ricollegare il cavo di
alimentazione per spegnere e accendere
'apparecchio. Tale operazione consentira
all’apparecchio di acquisire automaticamente
le informazioni sull'indirizzo TCP/IP dal punto
di accesso (router) se il DHCP é attivo (di
norma, il DHCP é attivo per impostazione
predefinita nella maggior parte dei router dei
punti di accesso).

Se il DHCP del punto di accesso non e
abilitato, occorrera configurare manualmente
indirizzo IP, subnet mask e gateway
dell’apparecchio per adattarli alla rete. Vedere
la Guida dell'utente in rete per i dettagli.

@ La configurazione senza fili &€ ora
completata. Un indicatore a quattro livelli
nella parte inferiore del display LCD
dell'apparecchio inizia a visualizzare
I'intensita del segnale senza fili del punto
di accesso o router. Per installare MFL-
Pro Suite Software, passare al punto 11.

1 1 Accendere il Macintosh®.

1 2 Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM.

1 3 Fare doppio clic sull'icona Start Here OSX per
installare i driver delle stampanti e dello
scanner. Se viene visualizzata una schermata
di selezione della lingua, selezionare la lingua
desiderata.

80e ae MFL Pro Suite (=]

Start Here 0S 9.1-9.2 Start Here OSX m
p——
3 ¥ ~
= ”

Readme.htm| Documentation

Rete senza
fili

®
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o
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Priid e

Brother Solutions Center  On-Line Registration

€ 3 alvl g

1 4 Fare clic su MFL-Pro Suite per eseguire
l'installazione.
0080 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

1
|
;brother ::

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager
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1 5 Scegliere Connessione in rete senza fili,
quindi fare clic su Avanti.

000 guidata dispositivo senza fil

Tipo di connessione (( ((j’))

Selezionare il tipo di connessione de dispositivo che i vuole nstallae.

O Connessione locale (Us8) =
o » -

1 6 Selezionare Solo installazione driver, quindi
fare clic su Avanti.

‘000 Installazione guidata dispositivo senza fili

Tipo di installazione senza fili (‘/

Scegliere il tipo i installazione senza fil pit adeguato.

[emm

1 7 Seguire le istruzioni visualizzate sullo-
schermo e riavviare il Macintosh®.

1 8 Quando viene visualizzata la finestra
DeviceSelector, scegliere network e fare clic
su OK. La finestra DeviceSelector non verra
visualizzata se si & collegato anche il cavo di
interfaccia USB all'apparecchio prima del
riavvio del Macintosh® oppure se si sta
sovrascrivendo una versione del software
Brother installata in precedenza. Se si verifica
questo problema, continuare l'installazione
saltando i punti da 19 a 21. Al termine
dell'installazione del software, selezionare
I'apparecchio Brother dal menu a comparsa
Modello nella schermata principale di
ControlCenter2. Per maggiori dettagli, vedere il
Capitolo 10 della Guida software dell'utente
inclusa nel CD-ROM.

Brother DeviceSelector

Tipo di connessione

Scegliere il tipo di connessione che soddisfa meglio le proprie
necessita.

O use

=2
=<

: Armu”!'l-




Installazione driver e software

1 9 Se si desidera utilizzare il tasto Scan
dell'apparecchio per eseguire la scansione in
rete, selezionare la casella Registra il
computer a "Scan to" funzioni della
macchina. Occorre inoltre immettere il nome
per il Macintosh® in Nome Display. Il nome
immesso apparira sul display LCD
dell'apparecchio quando si preme il tasto Scan
si sceglie un'opzione di scansione. Si puo
digitare qualunque nome di massimo 15
caratteri.

(Per maggiori dettagli sulla scansione di rete,
vedere il Capitolo 11 della Guida software
dell'utente sul CD-ROM.)

Brother DeviceSelector

Tipo di connessione | network @

"4

@ Specificare lindirizzo della
macchina

(— Registra il computer a *Scan to" funzioni
mac

Indirizzo 1P

( Specificare il nome della
~ macchina

Nome Nodo

("sfoglia )

(CAnnulla ) 0K

20 Fare clic su Sfoglia.

Brother DeviceSelector

Tipo di connessione | network @

@ Spechicre lindiizzo dela  Registra il computer a “Scan to” funzioni

pegiled — della macchina
= Nome Display
Indirizzo 1P e
Codice
( Specificare il nome della
o compu
macchina

Nome Nodo
("Sfoglia )

Ridigitare codice P

(“annuiia ) 0k

21 Scegliere il nome del proprio modello, quindi
fare clic su OK.

modello indirizzo P
Brother MFC-XXXX XXXKXXXKKX

Nome Nodo
BRW_XXXXXX

»

Chnnul ‘

4

22 Fare clic su Vai, quindi scegliere Applicazioni.

" @ Finder Archivio C Finestra  Aiuto

dietro 38

Avanti C 3]
Cartella dell'Elemento ®1
= Computer @ #C
@ Inizio

Cartelle Recenti

Vai alla Cartella... %G
Collegamento al server... 3K

Macintosh®

23 Fare doppio clic sulla cartella Utility.

@00

|4 Applicazioni -
[ rJE=o][#]x
| @ \ »//
| Safari Sherlock Textedit
Promemoria Rubrica ndiizzi

| @ s
| Connessione Internet Preferenze di Sistem,

@ — |
| L= i
| Anteprima Gy o
‘ a
= Seleaionato 1128, 11,31 GB dsponibil —7

24 rare doppio clic sullicona Utility di
configurazione stampante.

0060 3 utiy =

£ 60 £ G =

o9 @ ; \?

Utility Network DigitalColor Meter

|
|
. |
* = > | |
o ki |

|

Accesso Directory

Ripristino Software

Console nitoraggio Attvita

g\v )

Utility Disco Utility di configurazione Installer
Xx11 Stuffit Expander Amministratore ODBC

Selezionato 1 di 30, 11.31 GB disponibili

Nota

Se si utilizza Mac® 0S X 1 0.2.x, fare clic sull’icona
Centro Stampa.

25 Fare clic su Aggiungi.

’[Ienm Stampanti =M

8686
i Defau l Aggiung | £1 Jilty € i
Artiva NGRSk stato Tipa Host

26 Effettuare la selezione indicata di seguito.
(Utenti Mac® OS X 10.2.4 o versione
successiva 10.3)

066 |__AnnlaTalk e

B
. = Pw,

Rend} | Stampanti IP
UsB

Stampanti Windows
—

Modello Stampante: | Generico 6 -
l (Annulla) ( Aggiungi |
Y/
Nota

Utenti Mac® OS X 10.4, passare al punto 27.
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Punto 2

27 Scegliere Brother MFC-XXXX (dove XXXX ¢ il
nome del proprio modello), quindi fare clic su
Aggiungi.

0O e Elenco Stampanti =)

Rendezvous )

N\ Tiro

uFC- kXXX

Aty

Brother MFC-J00(X CUPS.gz =] ‘
A |@|I

. Modello

Vedere il Capitolo 6 della Guida dell'utente in
rete inclusa nel CD-ROM.

28 Fare clic su Utility di configurazione
stampante, quindi su Esci da Utility di
configurazione stampante.

g

E e‘l Utility di configurazione stampante |'amposizroaz Vista Stampanti Finestra Aiuto

TIO SU ULy GT CONMGUTAZIone stampante

Preferenze... ®€,

Servizi >

Nascondi Utility di configurazione stampante  3tH
Nascondi Altre aH

Esci da Utility di configurazione stampante %Q

Il software MFL-Pro Suite, i driver della
stampante e dello scanner e
ControlCenter2 sono stati installati.

Per ulteriori informazioni sulla connessione

dell'apparecchio a una rete Macintosh®,
vedere il Capitolo 6 della Guida dell'utente in
rete inclusa nel CD-ROM.

Rete senza
fili
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Macintosh®

29 Perinstallare Presto!®PageManager®, fare clic
sull'icona Presto! PageManager e seguire le
istruzioni sullo-schermo.

(8086 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3 BHL3Mac_5 1 Projector

| brother \
‘

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

ﬁf Nota

L'installazione di Presto/®PageManager®
aggiunge la funzionalita OCR a Brother

ControlCenter2. Presto!®P<';wgeManager®
consente di acquisire, condividere e organizzare
facilmente foto e documenti.

O

Presto!® PageManager® ¢ stato installato
e la procedura di installazione &
terminata.



Utenti di rete

Questa sezione spiega come configurare le impostazioni di rete con I'utilita BRAdmin Professional o come
impostare le impostazioni dell'apparecchio su LAN senza fili o Cablato LAN

Installazione dell'utilita di
configurazione BRAdmin
Professional

L'utility BRAdmin Professional per Windows ¢ stata
sviluppata per gestire in ambienti di rete LAN
periferiche Brother connesse in rete come apparecchi

multifunzione e/o stampanti predisposti per I'utilizzo in
rete.

Per Macintosh®, visitare il sito Brother Solutions
Center (http://solutions.brother.com) per scaricare

BRAdmin Light per Macintosh®.

BRAdmin Professional puo essere utilizzato anche
per gestire periferiche in grado di supportare il
protocollo SNMP (Simple Network Management
Protocol) di altri produttori.

Per ulteriori informazioni su BRAdmin Professional e
su BRAdmin Light, visitare il sito
http://solutions.brother.com.

Per gli utenti Windows®

1 Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM. Verra visualizzata
automaticamente la schermata iniziale.

Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

2 Fare clic su Installazione applicazioni

opzionali nella schermata del menu principale.

¥ Macromedia Flash Player 6

3 Fare clic su BRAdmin Professional e seguire
le istruzioni visualizzate sullo schermo.

¥ Macromedia Flash Player 6

Impostazione dell'indirizzo
IP, subnet mask e gateway
con BRAdmin Professional

(solo Windows®)

1 Avviare BRAdmin Professional e selezionare
TCP/IP.

2 Fare clic su Periferiche, quindi su Cerca
periferiche attive.
BRAdmin cerchera automaticamente le nuove
periferiche.

Server distampa ron 1
confiquiati

3 Fare doppio clic sulla nuova periferica.

Per a Guida, premere Fi Periferichei0___[Non configuate:

4 Specificare I'Indirizzo IP, la Subnet mask e il
Gateway, quindi fare clic su OK.

5 Le informazioni degli indirizzi verranno salvate
nell'apparecchio.

K// Nota

E possibile impostare una password con ['utilita
BRAdmin Professional. (Vedere la Guida
dell'utente in rete inclusa nel CD-ROM.)
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Impostazione delle opzioni
di rete dell'apparecchio su
LAN senzafili o Cablato LAN

Per collegare I'apparecchio Brother a una rete senza
fili o cablata, occorre configurarlo dal pannello di
controllo dell'apparecchio per il tipo di rete utilizzato.

Per LAN senza fili

Sull'apparecchio, premere Menu.

Premere A o V¥ per selezionare LAN, quindi premere
OK.

Premere A o ¥ per selezionare Rete I/F, quindi
premere OK.

Premere A o ¥ per selezionare WLAN, quindi
premere OK.

Premere 1 per SI per accettare le modifiche.

Con questa impostazione l'interfaccia di rete cablata
diventera inattiva.

Dopo circa un minuto il menu LAN sul display LCD
sara nuovamente disponibile.

Per LAN cablata

Sull'apparecchio, premere Menu.

Premere A o V¥ per selezionare LAN, quindi premere
OK.

Premere A o ¥ per selezionare Rete I/F, quindi
premere OK.

Premere A o V¥ per selezionare Cablato LAN,
quindi premere OK.

Premere 1 per SI per accettare le modifiche.

Con questa impostazione l'interfaccia di rete senza fili
sara inattiva.

Dopo circa un minuto il menu LAN sul display LCD
sara nuovamente disponibile.



Materiali di consumo

. Materiali di consumo di ricambio

Quando arriva il momento di sostituire le cartucce d'inchiostro, sul display LCD verra visualizzato un messaggio
di errore. Per ulteriori informazioni sulle cartucce d'inchiostro adatte al proprio apparecchio, visitare il sito
http://solutions.brother.com o contattare il proprio rivenditore Brother locale.

Cartucce d'inchiostro

Nero

Magenta

Giallo

Ciano

LC900BK

LC900M

LC900Y

LC900C
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Marchi di fabbrica

Il logo Brother & un marchio registrato di Brother Industries, Ltd.

Brother € un marchio registrato di Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link &€ un marchio registrato di Brother International Corporation.

Windows e Microsoft sono marchi registrati di Microsoft negli Stati Uniti e negli altri paesi.

Macintosh e TrueType sono marchi registrati di Apple Computer, Inc.

PaperPort e Omnipage sono marchi registrati di ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager € un marchio registrato di NewSoft Technology Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup e il logo SecureEasySetup sono marchi o marchi registrati di Broadcom Corporation negli
Stati Uniti e/o in altri paesi.

Ciascuna azienda i cui programmi software sono citati nel presente manuale ha un contratto di licenza software specifico per
i rispettivi programmi proprietari.

Tutti gli altri marchi e nomi di prodotti citati nel presente manuale sono marchi o marchi registrati delle rispettive
societa.

Redazione e pubblicazione

Il presente manuale € stato redatto e pubblicato sotto la supervisione di Brother Industries Ltd. e comprende la descrizione e
le caratteristiche tecniche piu aggiornate del prodotto.

Il contenuto del presente manuale e le caratteristiche tecniche del prodotto sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Brother siriserva il diritto di apportare modifiche senza preavviso alle caratteristiche tecniche e ai materiali qui acclusi e declina
qualunque responsabilita per eventuali danni (compresi danni indiretti) derivanti da errori o imprecisioni contenuti nei materiali
presentati, compresi, in via esemplificativa, errori tipografici e di altro tipo relativi alla pubblicazione.

Questo prodotto € destinato all'uso in ambienti professionali.

©2006 Brother Industries, Ltd. ©1998-2006 TROY Group, Inc. ©1983-2006 PACIFIC SOFTWORKS INC.
TUTTI I DIRITTI RISERVATI.
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